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Baro Hatvany Bertalan:

Keleti uti benyomasok zsidokrol,

arabokrol es egyebekrol

— Az OMIKE november ii-iki estjén tartott felolvasas. —

orommel kozoljik egész terjedelmében Hatvany
Bertalan baré nagy feltlnést keltett OMIKE-el6ada-
sat, amely nemcsak az aktualis arab—zsido-kérdésnek,
hanem az egész kozel Kelet problémainak mélységeit
Uj és egyeni felfogasban vilagitja meg és az euro-
pai zsidoésag bonyolult kérdéeskomplexumanak nem
cionista kibogozasan keresztil a palesztinai cionista
nemzeti munka legOszintébb elismeréséhez és lelke-
sit6  méltatasahoz jut el. Ebben talalkozik a minden
partarnyalatot egyesitd ,,Jewish Agency“ gondolata-
val, amely immar a vilag zsidosaganak szine-javat
hoditotta meg. Az arabokkal valé szoros egyitt-
miikddésnek €és nemzeti szovetségnek szikségessegét
pedig Ujabban a szentfoldi zsidosag vezetbi is eros
hittel és bizalommal siirgetik. (Szerk.)

Holgyeim és Uraim!

Amikor az OMIKE Kkulturosztalyanak veze-
tosege megtisztelt azzal, hogy e felolvasasra fel-
szolitott, az elsé pillanatban nagy zavarba hozott
engem. Hiszen ismerjuk valamennyien tengeren-
tuli felebaratainknak azt a jo szokasat, hogy két-
harom heti europal Ut utan hazaterve, magukat
gyakran eurdpai mélyenhato, melyreszanto proble-
mak alapos ismerdjének, soOt birajanak hiszik.
Utazé taristaknak altalanos hibaja ez; félek, hogy
magam is ebbe a hibaba estem.

Hiszen ket honap az araboknak nagy tradi-
ciokkal, nagy kultarak romjain épult, nagy problé-
makkal terhes vilagaban, nem adhatja meg a jogot
senkinek ezen a vilagon, hogy itélni merjen, vagy
csak vélemenyt is nyilvanitson azokrél a minden
tulzas nélkil vilagrengetonek mondhato kerdések-
rol, amelyek a kozeli Keletet, Eloazsiat, az arabok
vilagat és az arab vilagba ékelt, szamunkra kul6-
nos ertékkel bird, kis foldkozitengermenti fold-
csikot, Palesztinat, ma oly nagy mertéekben befo-
lyasoljak. De nem is ez a celom; nem célom objek-
tiv igazsagokkent, Uj megallapitasokkent bealli-
tani velemenyemet: a turistdnak benyomaésai alap-

jan alakult szemelyes, tisztara szubjektiv vélemé-
nyét. De ugy gondoltam, hogy az uti benyomasok,
amelyeket az elmalt telen szerezni szerencsem
volt, nem nélkul6zhetik teljes meértekben az aktua-
litas erdekességet, ha szemben talaljuk magunkat
az e nyaron tortént sajnalatos esemenyek ota fol-
vetodott 0 probléma-komplexumokkal.

A fotografiak, melyek illusztralt utikonyvek-
ben a szbveget vannak hivatva teljessé tenni, gyak-
ran nem {tik meg azt a mértéket, amelyet a kdnyv
nivoja, targya megérdemelne. igy van ez az én
mai felolvasasommal is. lllusztracio kivan az csak
lenni és tudom jol, hogy nem is nagyon jol sike-
ralt illusztracio a kozel Kelet tortenelmének és
probléma-tomkelegének nagy koényvéhez.

Holgyeim és Uraim! Utazasom, mely kerek
két honapig tartott, Egyiptomba, Mezopotamiaba,
Sziridba eés végul Palesztinaba vitt. Egyiptom cso-
dait, Gizeh piramisait, Kairdo szik bazarutcainak
rejtelyes, ezerszind életét, a luxori és Kkarnaki
Amon-templomok félelmetesen fenséges szépseget,
a kiralyok sirjait, Tut-anch-Amen arany kincsét
ezerszer leirtak nalamnal ezerszerte hivatottabbak.
Az 0si Egyiptom fényes és magasztos kulturajanak
romjain epult fel a bizanciak, majd az arabok
nilusmenti impériuma és ha a ma embere techni-
kai kultaranknak vivmanyait oly nagyra tartva,
az arab szennyet, a fellah kulturatlansagot tan
tulzottan erGs szinekben latja, megsem szabad
szemet hunyni az arab mualt fenyes tanujeleivel
szemben. Egyiptom foldrajzilag tartozik csak Afri-
kdhoz. A ma Egyiptoma annak az arab vilagnak
része, amely a Perzsa-0boltol Marokkoig, a Tigris-
tol a Szaharaig gyurta egysegbe, az egyistenhit
egysegebe Elbazsianak és Eszakafrikanak tarka és
ezerfele népeit. Az arab népvandorlas, mert hi-
szen masnak, mint népvandorlasnak nem s
nevezhetnOk azt a mozgalmat, amely az egykori
mekkai tevehajcsar becsiletes istenfelismerésének
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nyoman vegigseperte a kultarvilag déli részeit, ez
az arab népvandorlas, mondom, végeredmenyéeben
a zsido egyistenhitet adaptalva, azt a sivatag
beduinjai szamara atalakitott formajaban vitte
diadalutra Mekkatol Kordovaig. Ez az arab nép-
vandorlas vilagossagot hozott Jemen félvad be-
duinjainak, erkolcsi erot és megujult hitet Eszak-
afrika elpuhult kolonistainak, organizaciot és
egységet a homousion és homoiusion harcaiban
vérz0 Egyiptomnak. De sajnos, pusztulast hozott
a balvanyok gyonyord templomaira, pusztulast
Alexandria konyvtarara, pusztulast sok mindenre,
ami draga a mai kultirember szivének. A Kkairoi
Aszhar-mecset minaréti arnyékaban az Izlam
tudomanya nem adja nekiink vissza a klasszikus
okor pozdorjava egett muveit, amelyekkel — mint
a legenda mondja — harom honapig ftottek
Alexandria furdbinek kazanjait. De ne felejtsik el,
hogy arabok adtdk nekink matematikai tudoma-
nyunkat, arabok a vallasi tlirelem els6 nyomait,
amikor még Europa a kodzépkori sotétseg jarmat
nyOgte; arabok kozt ragyogott fel mar ezer évvel
ezelbtt a zsido tortenelem ismert fénykorszaka,
nagy héber koltoivel, zsido minisztereivel és had-
vezereivel, Hanagidtdl Juda Haléviig; az arabok
adtak a hygiene els6 gondolatait Eurdpanak és
vegul arabok mdvein inspiralodtak a keresztes
haborukbol visszatért vad hordakbol, dari lova-
gokka valtozott keresztes vitézek, amikor haza-

tertlik a renaissance elsd hajnalat adta a nyugati
vilagnak.

A modern kultlrtérténet nagy Utmutatdja
Oswald Spengler, ramutatott mar nagy mavében,
a ,,Nyugat pusztulasa ‘-ban arra a bensd 0Ossze-
flggésre, amely zsido Oseink etikai kulturaja és az
abbdl fejlodott, annak elemeit a maguk modja
szerint felhasznalo keleti kereszténység és az lzlam
kultdrmunkaja kozott fennall. Ezt a kulturat, a
sziriai ember etikai fensObbségének e hatalmas
produktumat magikus kultdranak nevezi Spengler,
nyugat fausti kulturajaval ellentétben. Az arab
vilag orszagai: a magikus kultlra orszagai, ennek
a kulturanak a sajatsagai, ennek a kulturanak az
europai ember szamara ma mar nehezen eértheto
gondolatmenetei azok, amelyek azt a kozismert
ellentétet idézik el6 Eurdpa és Arabia fiai kozott,
amelyet elég helytelenll szoktak Kelet es Nyugat
ellentétének nevezni, azok, kik Azsia kilonb6z6
kultarait egy kosarba dobva, félreismerik Kelet
végtelen sokfeleseget s elvakultsagukban az egesz
Azsiat, minden kulturak sziloanyjat, merik a
Nyugat civilizaciojaval szembehelyezni. Az angol
imperium nyomasa Egyiptomban, az egyiptomi
aspiraciok el6l valo elzarkozas, mely oly soka volt
ellentétek alapja, a megnemeértés, a megérteni nem
akaras: mindez az europai embernek abbol a mér-
hetetlen g0gjébol szarmazik, amellyel csak sajat
kultarajat, a fausti kultarat hajlandé kultaranak
elismerni. Nem Kelet és nem Nyugat (tkdznek
0ssze Egyiptomban, Palesztindban és Sziridban!
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Nem is a fajok harca ez; hiszen a fajnak, ennek a
tisztan antropoldgiai és biolégiai fogalomnak szo-
cialis, kultaralis avagy politikai jelentésege nincs
es sohasem is lehetett. Az arab vilagban ma Faust
kiizd — ha olcso szojatékot akarnék mondani, azt
mondanam —: Luciferrel, a fény hordozojaval.
Hogy ez mennyire igy van, azt akkor lattam,
amidon egy szép reggelen felszallva a heliopdlisi
reptloallomason és atreplilve a sziriai sivatagot,
megérkeztem az ezeregyéjszaka foldjén, Bagdad-
ban. A Tigris és Eufrat kozOtt az okor Edén-
kértje, a termékenysegnek, a gazdagsagnak évezre-
deken at valdé szimbdoluma, kulturak sztlbanyja,
ma joreszt sivatag. Amit Babilon, Assziria, per-
zsak, romaiak harcai nem tudtak elpusztitani, azt
elpusztitotta a XIII. szazad fergetege, a tatar-
jaras. A feldult csatornak, a lehetetlenne valt irri-
gacio sivatagga tettek Mezopotamiat, porféeszekké
a kalifak bilszke varosat, Bagdadot. Babilon, hol
a fogsag szenvedései, a vilagvaros forgatagos élete,
a fenyes kultlraju udvar kozott kialakult szellemi
elet, oly nagy mertekben jarultak hozza ahhoz,
hogy Oseink az ember altal ugy szomjazott rend-
szerbe, a tudomanyos rendszerbe foglalhassak a
hit szabalyait, Babilon ma romhalmaz! Az asata-
sok, melyek szerte az orszagban folynak, 4—5—6
ezer évre visszamenO rétegekben talaljak az ev-
ezredes kulturak szomrd maradvanyait, a mulan-
dosag jeleit. De tatarok eés torokok dulasai, az el-
mult haboruk pusztitasai sem ronthattak le az
Izlam fényes mecseteit Kerbelaban és a Kazimein-
sirokat Bagdad mellet. Az aranykupolak, az ezer-
szinl csempe hivjak a szépseg szomjazojat koze-
likbe. Mosdatlan, zoldturbanos bennszilottek all-
jak el az utat. Kerbelaba rendori kiserettel szabad
csak eurdpai embernek menni és amikor vezeto-
met megkérdeztem, mi az oka annak, hogy némely
mecsetbe baratsaggal engednek be, masikbol ellen-
segesen tiltanak ki, azt a felvilagositast kaptam,
amelyet vartam. Azt, amely megmagyarazza a
tdvoli Mezopotamia eurdpaiak altal még el nem
ferditett szavait, a magikus kultira csodalatos
megnyilatkozasat: a rejtely nyitja elsd0 hallasra
igen egyszerd: az orthodox mohammedan, a szun-
nita beengedi az idegen vallasut legtobb szenteé-
lyébe; az ugynevezet eretnek muzulmanok, a

siitak zarva tartjdk templomaikat az idegenek
elott.

Sia és Szdnni ellentéte nem ismeretlen Euro-
paban. Mégis meglepett kissé, amidon azt hallot-
tam, hogy ha szunnita meri labat Kerbelaba tenni,
azt agyonutik. Ennek a kissé radikalis elintézésnek
szintén els0 hallasra egyszer(i a magyarazata. Egy-
szerd, mert hiszen a Sia hivei, kik nem Kkivantak
megtdrni maguk felett a damaszkuszi, majd a bag-
dadi kalifak uralmat, ma is még varjak vissza a
profeta leszarmazottjat, papfejedelmeiknek, imam-
jaiknak tizenkettedikét. A proféta rokonainak ke-
gyetlen kiirtasat, Husszein és Hasszan martiriu-
mat Orokiti meg a kerbelai templom. Perzsak,



afganok és indusok ezrei zarandokolnak oda a
tavoli orszagokbol. Testvérként fogadja Oket Ker-
bela lakossaga. ldegen orszagok, kilonb6z6 nyel-
vek, a nemzet és haza kilonb6z0sége lathatatlanna
valnak Husszein és Hasszan sirja el6tt a Sia val-
lasanak nagy oOleléseben. Jaj a szomszedfalubeli,
talan rokon szunnitanak, ki a martirok szentélyé-
hez koOzeledik! S a vallas e hatalmas intenzivita-
sat latva, eszembe jutott Irak foldjén valami, amit
mar Egyiptomban is tapasztaltam. Egyiptomban
Is ritka ember valaszolta kérdésemre azt, hogy 0
egyiptomi; azt, hogy arab, azt is csak a mohame-
dan arab mondotta. A régi egyiptomiaknak ara-
bokkal nem keveredett s a keresztéeny vallasnak
egy szektajat kovetd ivadekai koptoknak nevezik
magukat. A kersztéeny arab pedig sziriainak vagy
ormenynek nevezi magat meg akkor is, ha egyip-
tomi 0s0k megszamlalhatatlan izigleni ivadéeka. S
ime: Mezopotamia foldjén ujbol azt kellett tapasz-
talnom, hogy a nemzeti Ontudatot, a nemzeti meg-
jelolest helyettesiti az arabok vilagaban a vallas
megnevezése. A mezopotamial szunnita vallasu
arab koOzelebb érzi magat torok vagy bosnyak hit-
rokonaihoz, mint sajat nemzetébol szarmazo,
hazajabeli, vele egy nyelvet beszél, de siita szom-
szedjahoz. Bagdadi vezetdm, barnaképl s az ara-
boktdl sem nyelvére, sem nemzetére nem Kulon-
b0z6 ember, éreztem, hogy kozelebb érzi magat
meg enhozzam is, mint honfitarsaihoz, egyszer(en
azért, mert 0 is zsido. Annak a 44 vallasnak vagy
vallastoredéknek a hivei, amelyek Arabia — ta-
gabb eértelemben vett Arabia — orszagaiban el
vannak terjedve, vallasukat tekintik hazajuknak
es nemzetiknek. Es itt latom én a fundamentalis
differenciat a) fausti kultdra és a magikus kultira
kozott. Mar Spengler allapitotta meg, hogy min-
den kultdra valamely iranyt, valamely alapeszmeét
kovet Ontudatlanul. Az emberiseg tdrténelmében
sokfajta ideal lebegett mar az ember szive eloGtt.
A legmagasabb mindenkor az az eszmény volt,
amelyet az éppen viragzasban lévé kultura tartott
a legmagasabb idealnak. Az embereknek nagyobb
egységekbe valo Osszefogasa sohasem volt a puszta
er6szak mive. Mindig volt valamely kdz0s eszme,
amely az embereket lelkesitse, amely az egyeéne-
ket valamely nagyobb kollektivumba tomoritse.
Veéres haboruk okozoi voltak mar ezek az idealok
akkor is, ha mindkét kizdo fel voltakeppen azo-
nos eszményert harcolt, csak véletlenil mas elo-
jele volt annak az idealnak. Nemzetek harcai egy-
mas ellen, varosok harcai varosokkal, Isten Kke-
gyelmébdl valo Faradknak, Amon-Ra fiainak
harcai Marduk babiloni megtestesiilésével: azonos
idealok kizdelmében lezajlo harcok voltak, de
ezerszer gyilkosabb, ezerszerte rombolobb, az em-
beriségnek nagyobb, szentebb érdekeit rombolja le
az az harc, amelyet lenyegében kil6énb0z0 eszmek
vivnak egymassal. A nemzet fogalma az, amely
a fausti kultira gyermeke szamara az embereket
legerosebben kapcsolja egymasoz, az ,idegen" fe-

lelmetes ereje ellen. Ez az a kulturalis motor, mely
Europa népeit eletadd versengeésre, terjeszkedésre
tizeli a mai napig. S meg akkor is, ha valamely
nagyobb ideal szolgalataban, az eurdpai kultira
szolgalataban egyszer Gssze is fognak majd Eurdpa
nemzetei, hogy egy egyesult Eurdopa kebelében
kiizdjenek nemes versenyben a kozos idealert, még
akkor is csak a nemzet fogalmanak adnak majd
az Uj Pan-Eurdpaban tagabb teret, nemesebb meg-
hatarozast.

Az europai lelket fiitd nagy egység, a nemzet,
vagy teljesen ismeretlen, vagy pedig mesterségesen
konstrualt, importalt gondolat az arab vilagban.
A kozbs cél, a kdzOs eszme ElGazsia foldjen ma is
meg az a nagy eés fenséges gondolat, amelybol a
mi, ma mar minden torténelmi valtozastol flg-
getlen hitlink ered: az Isten k0z0s szeretete, k6z0s
Imadasa.

A mi vallasunk tanitotta eloszor, hogy ,,Sze-
resd az Orokkévalot teljes szivedbOdl, teljes lelked-
bol és minden tehetsegedbOl!™ A mi vallasunk véste
legmelyebben az emberiség leikébe a religio fogal-
mat: az egymashoz valé lancoltsag, az Isten el6tt
valo egyseg fogalmat, akkor, amiddn e fogalom
meg Uj kulturalis sziksegszerliség volt. S amikor
Jeruzsalem romjai felett elviharzott Roma és Bi-
zanc uralma, a mi Oseink vittek szerte a vilagba
az uj kultdaranak, az elb6azsiai magikus kultdranak
magvat.

Ebbll a magbol fakadt az az akkor uj vilag-
nézet, amely a vallast, az Istennel val6 kommu-
niot tette az emberi kozOssegek alapjava. Bizanc
epugy ennek a gondolatnak a szolgalataban allott,
mint az lzlam. Es ha a gorog lepelbe burkolt kora
kereszteny filozéfia minden emberi egyuttmdkodés
magvanak tekintette az Istenben vald testverisé-
get, nem latjuk-e ugyanezt a gondolatot arabok,
torokok, berberek, perzsak, nagy harci vandorla-
saban, amidon nem egyszer probaltak, ha nem is
a Konyv, de a Kard, az arab sivatag beduinjanak
kardja hatalmaval Isten el6tt egyenl6ve tenni a
vilag népeit? Az a titokzatos belsd erd, amely kul-
turak sziletéset, kiviragozasat, majd eUggulasat
kormanyozza, kiapadt mar régen a magikus kul-
tira utolsé nagy zaszlokordozoibol, az. arabokbol.
Az egyiptomi fellah és a sivatagi beduin reg visz-
szatert Bagdad és Damaszkusz, Kaird es Alexand-
ria pompas palotaibdl a viskdba, meg a satorba,
a nilusmenti 6nt6zOkutakhoz, meg a sivatag ho-
moktengeréhez. De él meg bennik a letlint kultu-
ranak vezet0 eszmenye, él még benik az a tudat,
hogy ember az embert vallasan érti meg, hogy
embert az embertol vallasa kilonbdzteti meg és ez
az a fundamentalis kilonbség, amelyet az europai
vilag és az arab vilag k6zott mindenkor szem elOtt
kell tartanunk. Ennek a kilénbségnek megeértése
kdzelebb hozhat benntinket azoknak a problémak-
nak a belatasahoz és megeértésehez, amelyekben
Sziria és Palesztina bdvelkednek.

Amidon Bagdadban felszélltam a Nairn EXx-
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masika, mert azok mar felhasznaltak asszimilalo-
kepességuk teljessegét. Ha lassu fejlodésben egye-
nek, legfeljebb kis csoportok, tan meg felszivhatok
IS — nagyobb tomegek jovoben valo asszimila-
lasa teljesen remenytelen. A ghetto maradvanyait
nem lehet gy eltlntetni, hogy lakoira egyszerlen
parduckacaganyt dobunk — ennél mélyebben jard
athasonultatasuk s az europai nemzetekbe mar be-
olvadt zsiddsag soraiba valo atvételik pedig ma
mar sajnos nem lehetséges.

Szinte revelacioképpen hat arra, aki az el-
mondottakat Onmagaban végiggondolja és akinek
almatlan éjszakakat és merhetetlen lelki szenvedést
okoz az a kettdsség, amely atkos sulyaval neheze-
dik még ma is minden eurdpai zsidora, az a jelen-
seg, amellyel a Szentfoéldon talalkozunk. Viragzo
telepitvenyek, gazdasagi iskolak, a tudomany leg-
ujabb modja szerint valdé agrarius munka jellemzik
azokat a tertleteket, amelyeket a Zsidd0 Nemzeti
Alap a palesztinai telepeseknek juttatott. Ha van-
nak is kivételek, ha eld is fordul, hogy néhol a
sulyos gazdasagi viszonyok szinte nyomorba keny-
szeritenek egyes telepeket, mégis vegeredmenyben,
meg az ily modon rosszul jartak lelkes munkaja,
kitartO energiaja is, azt a megnyugtatd tudatot
adja az utasnak, hogy itt a Kkisérlet stadiuma el-
mulott. Mardl-holnapra persze nem sziletik nem-
zet. Ma meég hianyoznak azok a feltételek, elso-
sorban gazdasagi feltételek, amelyek a nagy mi
befejezéséhez szilksegesek, de hat szenvedés és kiiz-
delem nelkil nincs honfoglalas. A cionista telepe-
sek honfoglalasanak utja pedig szenvedésekkel van
kirakva. Az eurdpai kulturatél meg az orosz
ghettok fia sem teljesen érintetlen. Ha keéptelen
volt is abban elhelyezkedni, hatasat az el nem
teveszthette rd. igy aztan a felszabadult és nem-
zetté kristalyosulo palesztinai zsidosag Uj kultarat
van hivatva teremteni Palesztina foldjen. Nemzeti
vagy vallasi voltanak meghatarozhatatlansaga,
amely Europaban atok, a Szentfoldon, az arab
kulturanak tertletén  Ggyszolvan  aldasszamba
megy. Hiszen lattuk, hogy nemzet és vallas az
arab vilagban azonosak. A Szentfdldon egyreszt
a transjordani, tehat az eurdpai kulturatdl es az
eurépai nemzet fogalmatol még ugyszolvan men-
tes tOrzsek, masrészt a sziriai arab nemzet koze
valo ékeltsége bizonyos fokig megnehezitik a
palesztinai arabsagnak békeés beolvasztasat, a sze-
muk lattara sziletd Uj kultiraba. De kétségtelen,
hogy a nemzet-vallas-fanatizmus idovel helyet fog
adni valamely europai értelemben vett nemzeti
lethez hasonlo Uj kultiregységnek; ketségtelen az
i, hogy e kulturanak pionirjai azok a cionistak,
kik ezer veszely, ezer baj kozo6tt munkaljak Palesz-
tina foldjét es kétségtelen vegul, hogy ennek a
becsiiletes kultirmunkanak csak a siker lehet a
korondja. Nem Kkell hosszasabban magyaraznom,
mit jelenthet az eurdpai zsiddsagra, ha az asszi-
milalatlan témegektdl megszabadul, hiszen a ghetto
likvidalasa dontd lépés volna az antiszemitizmus
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megszintetese fele. Nem kell azt sem hosszasan
magyaraznom, hogy mit nyer az emberiség egy
a fellahizmus mélysegébe visszaesett orszagnak Uj-
bol a kultiremberiség korébe valo hozatalaval. Azt
kKivanom csak hangsulyozni, hogy a Palesztinaban
kialakulofélben lévo zsidd nemzet oly ertékeket
adhat egykoron még az emberiségnek, amelyhez
foghatokat a zsidosag a diaszpora Ota, tehat a
természetes 0Osszetartas, a geografikus egység meg-
szinte Ota az emberisegnek nem tudott adni.

Ismételten hangsulyozom, hogy ez az uj zsido
nemzet nem foglalja, nem foglalhatja magaban a
zsidosagnak azt a részét, amely ma tisztara valla-
saban zsido, igy tehat nem uUtkdzhet senkinek sem
a hazafias érzésebe az, hogy e nemzet kialakuloban
van odalent, hiszen nem az eurdpai nemzeteket
kivanja Palesztina megfosztani bennik gyokeret
vert zsidohitl tagjaitol, hanem éppen ezeknek
helyzeten kivan konnyiteni a cionizmus azaltal,
hogy a felszivhatatlan elemeket odalent () és nagy
emberi celok szolgalataba allitja.

Ezek a gondolatok toltik el az arab vilagot
jaro és Cion hegyén megpihend utast. Oly elgon-
dolasok ezek, amelyek a helyszinen érlelodhetnek
csak meggy6zOdesse, de akkor a nagy 0Osszefligge-
sek magyarazataul szolgalhatnak.

Ha a siralmak fala ma még a palesztinai
zsido és palesztinai mozlim nemzetvallasok kozti
Osszelitkbzések szinhelye is, bizonyos, hogy a mar-
tirok vérébol ki fog sarjadznl az emberi kultara
hasznara és dicsosegére, egykoron az uj palesztinai
kulturnemzet — cionista telepes testvéreink veze-
tésevel egyesitve zsidokat és arabokat a nemzeti
kulturmunkaban, aminthogy tudtak egyesilni a
szomszed Sziria vallasnépei is szir nemzetté, euro-
pai civilizacioval koronazva 0si arab kulturajukat

Ismetlem azt, amit e felolvasasom bevezeté-
seben mondottam: nem allott modomban objektiv
megallapitasokat tenni, mert hiszen a tdristanak
nem is lehet ez a feladata. Aki utazik, nyissa ki a
szemet, koOzeledjen a tisztelet szeretetevel az el-
mult korok emlékeihez, de ne zarja el lelkét az (j
IdOk problémai el6l se, hiszen azok mindenkor
a multJelenségeinek fliggvényei. A latottak végig-
gondolasa, az élmények kovetkeztetésszerd rendbe-
szedese, a latokor tagitasa és az azon beldl feltino
Uj meglatasoknak a régi keretébe valdé besorozasa,
ebbol all a turistanak a munkaja. A végtelen élve-
zet, amelyet az utazas minden gondolkodo ember-
nek kell hogy szerezzen, nem szabad, hogy meg-
akadalyozzon benniinket abban, hogy kotelessé-
gunknek, a latottakbdl vald konzekvenciak levona-
sanak e teljesitesében. Nem az a legfontosabb, hogy
helyesen vonjuk le e konzekvenciakat, fontos csak
az, hogy kovetkeztetéseinkkel és meglatasainkkal
0szintén nézzink szembe és azeéert hiszem és remé-
lem, holgyeim és uraim, hogy ezzel a mai igeny-
telen tanulmanyommal, ha nem is adhattam semmi
ujat, legalabb utat nyitottam bizonyos meggondo-
lasok vegigvezetéséhez.
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Kiss Arnold: Az 0szi haraszt muzsikal.

AZ AVAS ALJAN.

egy zsido fid jart a miskolci reformatus

liccumba, Kun Bertalan professzor ur, a

késobbi neves plspok és Lévay Jozsef pro-

fesszor, a hiressé valt mélyérzési poéta
elébe. Mind a négy gyerek szegenysorsu, az élet
gondjaival kizkodd szilok feltett, dédelgetett
gyermeke volt. Az egyik fiut Stiller dei Bertalan-
nak hivtak. Az apja a hitkozség mikvejanak volt a
bérloje. Jomele Stiller volt a neve. A mikve folott
ekes Dbetlkkel lehetett olvasni ezt a feliratot:
/O meleg jurdd™. Pajkos gyerekek egy este le-
kapartak a feli“ratrol a ,,g“ betlt s lett aztan a
felirasbol: ,,]J0-mele flrd6"™ s igy is nevezték ge-
neraciokon at.

A masik fit: Brody Zsiga. Nagycsaladu szi-
I6knek gyermeke. Az apanak valami Kkicsiny
Uzlete volt a Szinva-patak partjan, nagyon szU-
kosen kereste a kenyerét, sokszor meg nem is
Igen talalta.

A harmadik gyerek: Berger Vilmos volt.
Alacsony, rozzant viskdban laktak a szul6k az
Avas aljan, az apa naphosszat l6tott-futott a meg-
elhetésert, szeplelkd literatus ember volt Kkulon-
ben, ¢jszakai szabad Oraiban sokat olvasott
magyar és német irokat.

A negyedik gyerek Kiéin Meier volt. Arany-
lag 60 volt a legmoddosabb a fiuk kozo6tt, bar az
0 szllei is vergdodve kizkodtek a létért. A Kkis
Meier egyetlen gyermeke volt Chajim Zwi Klein-
nak, egy igen jambor, talmudtudos kiskereskedo-
nek, akinek gydszlinyi r6fosizlete a Buza-téren
allott. Feleségével, a jambor Gitl asszonnyal, egy
apro, toporodott asszonykaval télben-szélben,
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forrd napsutesben, 0szi zimankoban a kornyék-
beli vasarokra jart, docogds szekerre rakva olcso
portékait s nagyon sokat kohogott egy-egy ilyen
vasaros Ut utan s azéert a torekeny alakd, de
rendkivil furge Gitl asszony csakhamar be is
szUntette a férje vasaros utazasait, maga vallalta
az Ot faradalmait, azalatt pedig Chajim Zwi
Kiéin, az ura, otthon latta el az Uzletet, tobbet
torodve a talmud foliansaival, mint az (zlet
varhatd nyereségével. Két leanyuk is volt, a ra-
jongd termeészetld Ripi, aki valosaggal sikoltozott
az O0romeében, ha a negyvennyolcas évek a kozel-
multban lezajlott hosi harcairol hallott beszélni,
vagy ha Pet6fi Sandor egy-egy versét olvasta s
legjobban szeretett volna langolé honszerelmében
maga is a Garibaldit visszavaré csapatok soraban
kiizdeni a magyar hazaért az osztrakok és a musz-
kak ellen. A masik leany, az idosebbik, Betti, egy
istenes hajlandosagu, szelid hajadon a kis Meiert
nevelte, ringatta, Olelte, csokolta forron s mind-
ketten, Ripi es Betti a vertket' is odaadtak volna
kis occsukert, akinek korai okossagan nem gy0z-
tek eleget ajuldozni, hogy olyan nagyeszu gyerek
nincs tobb a vilagon s meglassa akarki, masodik
Kossuth Lajos lesz bel6le — igy kialtott rajongva
Ripi — s masodik Rambam lesz bel6le — igy

hirdette meghatott ahitattal, konnyek kozott a
jambor Betti.

A szuldk is modfolott buszkék voltak a kis
Meierre. ,Mein Meierl, mein einziger, susser
Meierl®, igy imadkozott ég felée emelve a konnyes
szemeit Gitl asszony, amikor a kis Meier tiszta
eminens bizonyitvanyt hozott haza az Avas
dombjan emelkedd liceumbdl s amikor hirdl

Temetést abrazoldo régi misslitzi
Chevra-korso,



hoztak neki, hogy az 0 fia irta a legjobb dol-
gozatot a magyar honszerelemrol a negyedik
osztalyban és hogy ezt a dolgozatot Kun Ber-
talan professzor ur az egész osztaly elott fel-
olvasta, a legaradozobb dicséretek kiséretében.

Az apa: Chajim Zwi a fia talmudi elémene-
telere és Ugynevezett jamborsagara volt szer-
folott biszke. Rabbit akart a Klein-hazaspar
egyetlen fiabol nevelni, Otéves koraban mar zsido
tudomanyra fogtak, keésobb a nagy tudos mis-
kolci rabbinal, rabbi Fischmannal tanult s Fisch-
mann rabbi Kijelentette, hogy soha élesesz(ibb
tanitvanya nem wvolt még s azt josolta: ,ile",
fénylo vilagossagu csillag lesz belole Izrael el-
borult égboltozatjan.

Egy masik kivaldé talmudtanitoja: Friedmann,
a bécsi bész hamidras kesobbi lektora volt, aki
akkoriban Miskolcon magantanitoskodott. Hoch-
muth Abraham volt a zsidoiskola igazgatoja, az
szentirasra és héber nyelvtanra fogta koran a fit.
Feljarogatott a nagytekintélyl rasekol hazaba is
a gyerek, ahol Rosenbliih zsiddé tanitd oktatta
francia nyelvre a rasekolnak, dr. Kiss Jakabnak
két gyermeket, egy bajos, okos leanykat, az
Erzsikét és egy makrancos, de igen eszes filcskat,
Gyulat. Azokkal franciaul tanult, amire azonban
egyik atyai rokona: a hatalmas termet(i, goromba-
szavl es fanatikus jamborsagu Vetter reb Jaszef,
aki arrol volt nevezetes, hogy amikor a muszkak
betdrtek Miskolcra s egy csapat kozak az 0 ha-
zaba is berontott s egy Oles hetman larmasan
vutkit kovetelt: Vetter reb Jaszef megforditotta
a pecsetgydrdjét az ujjan s ugy arculcsorditette a
kOvetel6dz6 hetmant, hogy az menten ajultan
esett Ossze. A kozakok hanyatt-homlok mene-
kiltek Vetter reb Jaszef vendegszeretdo hajléka-
bol — ez a Vetter reb Jaszef mérgesen mondta
a Moric gyerek francia tanulmanyairdl: ,,ohne
Franzesisch kenn er ach e gaJ werden. Miime
Gitl ist far mir ka MiUme mehr, wenn Chajem
Zwi e Mumer (renegat) geworden ist".

Tizennyolcéves lett a kis Meier, komoly ifju
lett, nem tancolt tobbé egy krajcarert a Buza-
teren, a buzateri gabnaarusok gyonyoriségeére a
Stiller, Brody és Berger fidkkal egyitt — az 0szi
tnnepek elmdlta utdn Chajim Zwi Kiéin és Gitl
asszony elhataroztak, hogy draga gyermekuiket,
a fejik korongjat, elklldik Pragaba, a hires, nagy
Rapoport rabbi talmudiskoldjaba. Befejezte a
nyolcadik liceumi osztalyt, eérettsegi vizsgat tett
kitino eredménnyel, egyetemi tanulmanyait Pra-
gaban fogja folytatni.

Az Avason forrt mar a must a borpincek-
ben, a dombtetOk dérparakban usztak, hervadtan
rot levelek hullongtak az avasi gyonyord, melan-
kolikusan almodo temet6 fairdl, a Szinva vize
bucsudallamokat ringatott a habjain, az ifju
bucstzni ment fel a rasekol hazaba, batortalanul,
elfogodottan szoritotta meg a kis Erzsiké kezét s
azt mondta neki: ,,most mar nem illik, hogy

Temetést abrazolo eziistkorsé-jedo.

Silberaujsatz eines Chevra-Kadischa Kruges. Nicolsburg.

tegezzik egymast, én papjelolt vagyok, maga
meg Erzsike, hovatovabb nagy leany, magazzuk
hat ezentul egymast". Mire a pajkos, eédesszeml
kis Erzsiké pajzan komolykodassal azt valaszolta:
»,igazad van Meier, nem is foglak tegezni ezentul
téged, a tiszeletremélto papjeldltet, csak meg
egyetlenegyszer tegezlek ... most, amikor azt mon-
dom neked: nagy csacsi vagy Meier és most Isten
vele, édes Meier.. Meier egy Kkissé elszorulni
erezte a szivét s valami csodalatos batorsag szal-
lotta meg, amikor a homalyos folyoson azt keér-
dezte Erzsikétol: ,,meg fog-e varni engem, edes
Erzsiké?"

Erzsiké arcat elbntotte a ver s talan-talan
konnyes is lett a szeme, amikor azt sugta: ,,addig
fogok magara varni, amikor majd Ujra tegez-
hetem".

Beresisz szidrajanak ,,ki tov' napjan nagyon
fajo zokogassal, Gitl asszony a szivére szoritotta
az 0 egyetlen, draga fiat, azt mondta neki: ,vi-
gyazz magadra, te, lelkem (ditbje, meg ne fazzal
abban az idegen, nagy varosban". Chajem Zwi,
az édesapa egy nagy szidurbdl buzgdn imadko-
zott, sokaig tartotta, behunyt szemekkel az aldo
kezet a fia fejen és valami kilonos, sikolto, el-
nyujtott hangon Saddaj nevét kialtotta bele a
kodos hajnalba, titokzatos zsolozsmaversek Kkisé-
retében s azutan a kis Meier, egy ismeros uzlet-
barat tarsasagaban és felligyelete alatt elutazott a

nagy, messze Praga varosaba.
Ott reb Smiel Freundnak, a nagy talmudtudos-

nak iskolajaba kertlt s beiratkozott az egyetemre
s, egyetemi bolcsészethallgatd lett. Reb Smiiel
Freund iskoldjaban annyira Kitdnt nagy szorgal-
maval, szerénységével, jamborsagaval, hogy csak-
hamar a hires Rapoport siurjara kerilt, ahol kivalo
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iffak tarsasagaban tanult, kozottik a magyar
szarmazasu ifjak kozil ott tanultak két kozeli
rokona: Maybaum Zsiga, a keésobbi berlini fo-
rabbi, Kohn, a Kkésbébbi inovraszlavi rabbi,
Diamant Mor, az azutani trencséni rabbi és rovid
Ideig Kayserling Mayer.

Mogorva, buszke, impozans megjelenési
ferfid volt Rapoport S. L. az ifjak mestere. A
figyelme rairanyzodott a miskolci ifjura, az at-
szellemult arcvonast, magas, domboru homlokad,
abrandosan borus szemd, de nagy Kkitartasrol és
erelyrol tanuskodd arcli, sovany ifjura, Kiéin
Meierra. Latta tanulmanyaiban, a siur-orakon:
meglepd volt a tudasa; latta imadkozni a kicsiny
Altnaj schilben, latta tiszta jamborsagat, jelle-
meéenek egyenességet, kedves modorat, egyik jo-
baratja, a héber tudds: Wessely, egyetemi tanar
nem gyo0zoOtt eleget beszélni az ifju  szellemi
kivalésagarol. Rapoport a hazaba fogadta a
miskolci Kleint, a ,,hausbocher*“-je lett. Egy dus-
gazdag pragai balbosz hazaban neveloallashoz
juttatta, ott duslakomaju asztalhoz iltettek ket-
szer hetenként az ifjut s mindig éhesen kelt fel
az asztaltol, mert elfogodottan restéit idegen
asztalnal étkezni s ebéd utan egy garasert almat

A ,Sach“ (R. Sabbatai Cohen) temploma Holleschauban.
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vasarolt a lukullusi lakoma wutan lenn a sarki
kofanal, azzal csillapitotta az éhségét. Azutan egy
gazdag vak embernek lett a felolvasoja, az s
nagyon megszerette s amikor az egyetemen a
doktori gradust elnyerte: egy gyonyord gyémant-
gyurlvel ajandékozta meg, amibe a vesnok téve-
désbol az M. K. betlk helyett A. K. betlket
vesett. JO volt az késGbben az elsoszulott fianak,
akinek a neve ,, A" betlvel kezd6dott. Az kapta
Oroksegbe az apai varazsgydrat, amikor 0 jutott
a doktori diplomahoz.

Egyizben reb Smil Freund, a talmudel6ado
dajen megbetegedett. HOnapokig tartott a beteg-
sege. Rapoport a miskolci Kiéin Meiert delegalta
a talmudi el0adasok helyettesitojekepen. Kivalo
talmudistak szigort areopagja elott tartotta elo-
adasait az ifju s a kurzus befejezte utan a hall-
gatosag, Rapoport alairasaval hitelesitve, olyan
bizonyitvanyt allitott ki az ifju szamara, amire
az még késd aggkoraban is buszke volt.

Megfeszitett szorgalommal tanult Rapoport
hazaban az ifju. A nagy rabbi rendkivil meg-
kedvelte, majdnem hogy ugy szerette, mint a fiat,
tudos konyveinek atnézesét reabizta s egyszer
az egyik hébernyelvl, tudomanyos munkajanak
egyik latin cimlapjan, amikor valami aprobb
grammatikai hibara figyelmeztette a fiatal adeptus,
a modfolott hid nagy ember sértodotten pattant
fel: ,,Azesz afile Klape Somajim, wusz ich schreib,
Ist emesz, afile Dblateinisch®, — de azért meégis
kijavitotta a hibas szOveget, s6t nemsokara Kicin
szlileihez intézett levelének a végére maga is oda-
irt néhany szot igyen: ze hakotaun godaul jihje —
a Kiein .0zva. Ennek a levélnek csodajara
aztan Miskolcon egész nepvandorlas indult meg
a kilebOl a boldog és biszke szllokh0z. — Berta
leanyanak vilagi oktatasat is Kiéin Meierre bizta
Rapoport, aki maga is nagv Vvilagi miuveltség
ember volt. Tokeletesen beszélt franciaul is, amit
fiatal koraban Lembergben sajatitott el egy francia
katonatiszttol. Egyszer ez a katonatiszt Pragaban
jartaban folkereste Rapoportot, s amikor Rapoport
edesanyja belépett a szobaba s franciaul hallotta
beszelni a fiat, rémdilten csapta 0ssze a Kkezeit
meglepetéeseben: ,,Sma Jiszroel, Smile Leib sprecht
franzesischT Rapoport leanyaval nemet klassziku-
sokat olvasott az ifju. ldonkent Rapoport azzal
bizta meg, hogy Bertat elkisérje a szinhazba, egy-
egy Shakespeare- vagy Schiller-eloadas meghallga-
tasara. llyenkor készségesen penzt adott az ifju-
nak jo hely megvasarlasara a szinhazban; mind a
két helyet 0 fizette, de ha aztan szinhaz utan az
ifju egy egykrajcaros faggyugyertyat gyuqjtott,
hogy tanulhasson, Rapoport mérgesen toppant be
a szobaba: ,,Zaj viel Geld hab ich nischt, legen
sie sich slajfen*.

A Dbolcsészettudori cimet is megszerezte mar
maganak az ifju, most méar dr. Kiéin Mor volt a
neve. Szukesz Unnepére Rapoport megtisztelte egy
prédikacio tartasaval a kicsiny, hangulatosan ba-



jos Altnaj zsinagogaban. Ez nagy Kitiintetés volt,
ebben az 0si templomban csak a legkivalobbak
juthattak széhoz. Lazas szorgalommal keszilt az
ifju els0O beszédére. Kivalo, langold ékesszolassal
aldotta meg az Isten, a gondolatok szellemessege-
vel, az érzés elragadd melegségével, a nemet nyelv-
nek mesteri kezelésevel.

Felvirradt a nagy nap, az elsG szereplés napja.
Kiein Mor, a fiatal rabbijelolt ott allt a szoszéeken
a zsufolasig megtelt templomban, ajkarol gyon-
gyozve pergett a lelkes ige. Akkor egyszerre csak
mozgolodas tamadt a templomban. A tdémeg tisz-
teletteljesen utat nyitott egy Kkissé késon erkezett
vendégnek. Amikor koOzelebb ert a sz6szekhez, a
szeleskarimaju kalap alatt s az aranykeretes szem-
Uveg mogott a fiatal szonok raismert nagy tiszte-
lettel Ovezett egyetemi tanarjara, a hires Wesselyre,
aki meglepetésszer(ien jott el kedves tanitvanya-
nak beszedére. Abban a pillanatban az ifju szono-
kot ajulas fogta el, Gsszeesett a szdszéken, ugy kel-
lett kivezetni a templombol. Soha életében ilyen
vagy ehhez hasonlo érzés nem fogta el ezentul a
kesobbi nagy szonokot. A mestere irant eérzett
hodold tisztelet zsibbasztotta meg akkor az érze-
Keit.

ROvid idovel ra Rapoporttdl hatarat, rabbi-
oklevelet kapott, amihez még mas két nagyhird,
nagyjambor rabbi csatlakozott, az ifju papjeldlt-
bol rabbi lett.

Tiz évi tavoliet utan hazajott Miskolcra, a
szuloi hazba. Chajem Zwi Kiéin, az édesapa akko-
rara mar 0szhaju, koros ferfiu volt, Gitl asszony
arcvonasai is elhervadtak, de (j ifjusag szallta
meg Oket, a fitkban vald mondhatatlan boldogsag-
ban. A miskolci kile is rendkivil biszke volt szi-
|Ottjére, s az Oreg rabbi Fischmann drése tarta-
saval bizta meg. Lech-lechd szidrajan beszelt elo-
szOr a régi templomban, amelynek udvaran gyer-
mekjatékait jatszotta almodo szivvel. SzoOszékre
lepett szilleinek jelenlétében, az Oromteljes izga-
lomban varakozo nagy koOzonseg elott. A régi
mgidosz szellemében beszelt, de Ujszer( keretben,
valogatott német nyelven, szonoki gesztussal,
amint azt mestereitol tanulta, Pragaban Kempftdl,
Berlinben Sachstol, Bécsben Jellinektol. Kiléndsen
Kempf el6adasi modja volt ra nagy hatassal.
Kempf tulzott szinészi gesztusokkal beszelt. A ke-
zeit emelgette, majd egy serleget ragadott meg s
emelt magasba, ha a zsoltar verset idézte: ,,FOl-
emelem az tdvnek serlegét”, majd a szoszéket don-
gette, ha extazis fogta el. Nyugton sohse volt
beszed kdzben.

Ujszer(ién hatott ez a miskolci kdzonségre is.
Amikor a fiatal szonok elGsz6r nyujtotta ki az
ujjat az egyik jellemz6 passzusnal, beszede kdzben,
rokona, Vetter reb Jaszef, aki az els6 padban (ilt,
merges haraggal dordgte oda a szonoknak: ,,Her-
Unter mit dér Hand". De nagyobb baj nem tortént;
a Kile el volt ragadtatva, szombat délutan a gra-
tulald vendegek tomege lepte el Chajem Zwi

Kleinek héazat, csak reb Jaszef mondta akkor is
dohogva Chajem Zwinek: ,Ja, wenn di mit dei
Sohn, wie mit e Prediger auftreten willst" — s
ebben a ,,Prediger" szoban j0 adag megvetés fog-
laltatott mindennemd szonoki muivészet, a Jelli-
nekek, a Low Lipotok s a Sachsok ellen.

A miskolci ifjut, Kiein Mort megvalasztottak
a kozség Predigerjévé. A legsulyosabb veretld jam-
boroknak se volt ellene kifogasuk. Ismerték nagy
talmudi tudasat, jamborsagat, csaladjanak nagy

jambor hirnevét. Csak a rof név viselését nem tar-

tottak Osszeferhetonek a doktori cimmel. ,,Rabbi-
ner und Prediger" — ebbe belenyugodtak. Sok Kki-
valo fiatal rabbi palyazott akkor a miskolci Pre-
diger allasra, koztik dr. Maybaum Zsigmond is,
Kiein Mor masodik unokafivére, a késobbi berlini
hires szonok és forabbi, aki akkoriban alsokubini
rabbi lett.

Somlyo Zoltan: Heine kdnyve

Itt jart koztink a nagy kiralyi asszony,
Sekszpiri gyasza itt suhant tova.
Fajdalma fatylat latta lengedezni

a ven Krako s a tiindér Genova.

Erzsébet volt. Kiralyn6 és Nagyasszony.
Fekete selymil Wittelsbach-leany.

Ki Meyerlinget vonta, mint a hattyu
halk csolnakat, a konnyek holt tavan.

Szallt, mint az arnyék. Faradt kis mosolyka
ritkan virult mar ajkai kozott,

ha jent Budan megszallt egy bali estén

S magyar-ruhas delndnek 0lt6zott. . .

Csak egy volt jo: a tenger zart szigetjen:
Corfun maganyban dlni, mint a kb

egy sir folott .. S amig dlt maltja sirjan,
egy oOcska Heine-konyvet vett el0.

Nem olvasott mast. Heiné-ben pihent el.
Mi masnak ,,rim“ volt, néki biblia.
Talalkozott az orszag Patronaja

S a ghettd és a banat bus fia . . .

Azt hitte: koltot olvas és szivében
dalolva, sirva, zengve szallt a sz0,
amit Frankfurtban ghetto-lampa mellett
papirra tett egy koOlto, egy zsido.

Vajjon, ha arnya most életre kelne
S a nagy titokra csak most jonne ra:
kiejtené kezebdl Heine konyveét?
Vagy, 0, a szivehez szoritana? . . .
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Dr. Fiirst Aladar: A morva zsidosag torzskonyve

alahogyan belesodrodtam — modern filologus

létemre — a zsid0 historikusok kozeé. ..

Ugy latom, szlikebb patriam mdultja keltette

fel els6 izben historiai érdeklodésemet, majd
a kis varoska és érdekes zsidoutcajanak tortéenelmi
legkorében rairanyult figyelmem olyan tényekre is,
melyek szulofoldem fejlodésere kdzelebbrol-tavo-
labbrol hatassal voltak. igy jutottam el ahhoz a
historiai mihoz is, melynek im szészoloja kivanok
lenni.

Egy diszes, albumszerld gydjtomunkarol van
sz0, mely morva szomszédaink hitkdzségeinek
multjat és jelenet targyalja ’) els0 alapveto 6ssze-
allitasban. Hazai vonatkozasokkal, kapcsolatokkal
kecsegtetett a konyv, hazai hurokat eérintett; hisz
lelkes lokalpatriotizmus szol belGle, zsidéutcak
hangulata, zsid0 hagyomanyok szeretete, zsido
ertékek megorzesének vagya.

A Dbrinni ,Juadische Volksstimme® szerkeszto-
segeé az érdem, hogy taboraba gyUjtotte Morva-
orszag minden szamottevO torténészet, feltaratta
vellk a hitkdzsegek egykor gazdag, ma veszendo
emlekallomanyat és az egész anyagot tudomanyos
feldolgozasban, kozel 900 illusztracioval Kkiserve,
nyilvanossagra hozta. Harom reszre tagolodik a
konyv: |. Dolgozatok a morva zsidosag altalanos
tortenetebol; 11. Az egyes hitkOzsegek bemutatasa
irasban és kepben; I1l. Statisztikai adatok. Leg-
terjedelmesebb természetesen a kozépsd resz: 54
hitkozseg valtozatos sorsa vonul el el6ttlnk; leg-
nagyobbrésziikben tekintélyes, regi kehillak, , me-
lyek bizonyos elGjogoknal fogva ,,kiralyi kozsegek-
nek™ nevezhettek magukat. Maguk az egyes tanul-
manyok, melyeknek szerz6i kozOtt a szerkesztd
Hugd Goidon kiviul olyan nevekkel talalkozunk,

*) Die Juden und Judengemeinden Mahrens in Ver-
gangenheit und Gegenwart. Ein Sammelwcrk, herausgegeben
von Hugo Gold. Jid. Buch- und Kunstverlag. Briinn, 1929.

Bejarat a gayai ghettéba. Eingang ins Ghetto.

mint dr. Flesch, dr. Grinfeld, dr. Freimann, B.
Trapp, valamint a magyar dr. Stein és dr. Grin-
berger, nem egyforma ertéklek; terjedelmik is a
targy jelent0ségéhez igazodik, azonban valameny-
nyin meglatszik a szeretetteljes elmélyedés a
targyba, a meleg ragaszkodas az otthonhoz, mely-
nek — sajna — néha halotti bdcsuztatoi. A cik-
kek, mintha bizonyos egyseges kérdépontok fona-
lan haladnanak: rendesen a ko0zség és a helyséeg
eredetének kerdesével kezdddnek, kovetkeznek a
mult nevezetesebb eseményei, majd a fennallo
intezmenyek, iskolak, a hitkdzség rabbijai és a
belGle kikertlt egyeb hires férfiak reszestinek kello

meltatasban. (Az €lok kKiszerkesztése tan a kelleté-
nel bosegesebben torténik.)

Nagyjaban persze a morva zsidésag tOrténete
IS a tipikus zsidésors hullamvonalait tunteti fel.
Szivesen latott telepes anyag, majd fejos tehén,
jateklabdaja foldesurak kegyének és polgari szom-
szédok irigysegenek, tldozott vad és hos martir és
mindezek mellett es mindezek ellenére miuvelgje,
terjesztbje tudomanynak, erkolcsnek. Féenykorat a
17. és ,18. szazadban éli. Europai hiressegl tal-
mudistdk élnek itt a szdk utcadkban és tanhazak-
ban,a ,,Sach”, a ,,Machcith hasekeli( és masok
emlékét ma is kegyelettel Orzik; a kOzségi élet vi-
ragzik, az 1651-iki szinoduson megalkotott ,,S3j
tekonoth*} azaz 311 alapszabalypontozatok belso
rendet teremtenek a kozsegekben és kifelé mintaul
szolgalnak sokfele. Az Uj ipar és kereskedelem fol-
lendiilésével, a, 18. szazadban hatalmas rajokban
indul hodito udtjara a morva Uzletember, de van-
doratra kelnek a méasod- és harmadszulottek is, a
,magrantok®“-nak nevezett emigransok, kik a
becsi politika jovoltabol odahaza nésulési engedelyt
nem kapnak. A Dunantul, Pozsony, a Felvidék
akkor népesul meg morva zsidokkal, kik folényes
muveltségikkel, szolid Uzleti elveikkel jotékonyan

A pohrlitzi ghetto. Das Ghetto in Pohrlitz.
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A brinni zsidokapu.
Das Briunner Judentor.

hatnak kornyezetikre.¥ A két szomszédos zsido-
centrum kozott persze élenk szellemi kapcsolatok
s létestilnek. Morva rabbik és tudosok kertlnek at
hozzank és lesznek zaszlovivoi, dicsdségei a ma-
gyar zsidosagnak. Boskowitz rabbijai kozt példaul
egy és ugyanazon lapon talaljuk mindkét felsohazi
képviselonk, dr. LOw Immanuel és R. Reich
Koppéi Oseit; a tobbiek kozt legyen eléeg R. Bloch
Mozes rektor és -Kaujmann D. professzor, Svab
Lob pesti, Chorin A. aradi, Fassel nagykanizsal,
Weisse vagujhelyi rabbik és Lazarus A. fbokantor
neveit emlitenem. Viszont a nemrég jubilalt leghire-
sebb morva orszagos forabbi, R. Mordechai Bineét
Csurgon szuletett, az ujabbkori morva zsidosag
legértekesebb vezeralakja, aki Ung-Brodban sajat
koltsegen rovideéltil zsidé gimnaziumot is létesitett,
dr. Jung Mozes Tiszaeszlaron; a morva zsido-
iskolakban altalaban sirdn talalkozunk magyar
tanitokkal. Hogy a csaladi 6sszekottetéseknek se
szeri, se szama, azt legjobban a konyvnek genealo-
giai fejezeteibOl lathatjuk, amelyekben olyan elso-
rangl tudosok, mint a Mult és Jovoben tObbszor
Ismertetett Wachstein, bécsi hitkdzségi kdnyvtaros
es Holtzmann Mihaly, a bécsi egyetemi konyvtar
nyugalmazott vezetOje allitottak 0ssze egyes csa-

*) Egy helyi monda szerint Lovasberenyt allitdlag
lundenburgi zsidok alapitottak (1720), kik lobogd zaszlok-
kal tomegesen hagytak cl mostoha hazajukat; a felvidéki
Trencsén, Vcrbo, Ersekljvar kozségek mindenesetre annak
a véres pogromnak koszonik eredetiiket, melyet Kurna Petne-
hazy generalis csapatai rendeztek a hatarmenti Ung-Brédban
es melynek hajmereszté részletei Kaufmann professzor fel-

dolgozasabol ismeretesek.

Régi zsido 6rhaz a trietschi ghettd kapujan.
Altes judisches Wachterhaus in Trietsch.

ladok tOrzsfajat, egyes kozségek ,,Gelehrten-
geschichte“-jét. Honi részrol folytatni kellene ezt
a munkat és feny derllne hazank nyugati felének
sokezer zsido csaladjanak eredetere.

Es eme Oseink miatt sem magyar, sem zsido
szempontbol nem kell restelkedniink: derék, mun-
kas polgarai voltak régi hazajuknak épugy, mint
az Ujnak. Morvaorszag és a vele szomszédos Cseh-
orszag — melynek zsidd torténetét most készil
megiratni ugyanaz a vallalat 200 munkatars kdzre-
mikodésevel — tulajdonképpeni megteremtoi a
kOzépeurdpai, mondhatjuk zsidoutcai zsido md-
veltségnek, kultaranak. A morva zsidéutca, melyet
konyvink szamtalan képben bemutat, elég széles,
vilagos, baratsdgos utca, meghitt kis, kutas terek-
kel, hangulatos kapuboltozatokkal, szabad lépcso-
feljaratokkal, egy-egy sarkaban a Kkivul igényte-
len, belil diszesebb zsinagogaval: a jozansag és
csaladiassag otthona. Kifelé sem zarkozik el, mint
a régi gettd: sokszor a varos kellos koézepén vonul
keresztil a zsidoutca, folyoviz vagy a szombati
»eruv® jelzi hatarait. Morva specialitds, hogy ezek
a zsidovarosok a 18. szazad végetdl fogva politikali
jogokat is gyakoroltak, kdzigazgatas dolgaban flig-
getlen kozuleteket alkottak, melyekben zsidd birak
es eskidtek fenhatosaga alatt keresztények is bé-
keben éltek. (Hazankban, azaz ma Burgenlandban
egyedul a kismartoni Alsokismartonhegy, mely
kilsejére is tisztan a morva zsidoutcak kepét mu-
tatja, tartotta meg ezt a politikai autonomiat.) A
politikai kdzségekbdl csak 1890-ben lettek hitkoz-
ségek (Kulturgemeinden); 50-et engedelyezett a
torvény, egy helységen belul csak egy allhat fenn,
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Hofrat Dr. Michael Holzmann, Wien
(Familiengeschichte)

Herausgeber Chefredakteur
Hug6 Sold, Brunn

Reg. Rat. Dr. B. Wachstein, Wien
(Gelehrtengeschichte)

A ,,Die Juden und Judengemeinden Mahrens” cim( md szerkeszt6i és fomunkatarsai.

valamennyit magaban egyesiti ma a morva Landes-
verband. Raszorult hitkozsegek és intézmények
tamogatasara mar a 18. szazadban kulon orszagos
alap létesilt, a Landesmassafond, mely 1868-ban
korhlbeltul egymillio forintnyi vagyonnal a zsido-
sag sajat kezelésébe ment at és mai napig, a kdnyv
Kimutatasa szerint, kozel négymillio koronat osz-
tott ki iskolaknak, testlileteknek, egyeseknek.

A morva zsidosag eme megszervezettsége régi
hagyomanyokon alapszik. Mar a 16. szazadban
rendszeres szinodusokra gyllnek 6ssze a hitkoz-
segek kikuldottei, hogy vallasi és politikai dolgai-
kat megbeszeljek. 1l. Jozsef megerositi ezt a szer-
vezetet: 12 orszagos eldljaré (Landesaltester) el-
noklete alatt haromeévenként nagygydlést tartanak;
azon valasztjadk meg, Uresedés esetén, az orszagos
forabbit (Landesrabbiner) is, aki az egész zsido-
sagnak gy egyhazi, mint vilagi feje. Rupprecht
csaszarrol mar 1407-ben olvassuk, hogy R. lzraelt
Kremsierbdl ,,minden rabbik, zsidok és zsidonok
fomesterévée* (Hochmeister) nevezte ki; intézmeény-
szerllleg azonban csak a 16. szazadban lép életbe,
mikor a meltésag egyik legelsd viseldje R. Liwa
ben Bezalel, mas néven a Hohe Rabbi Low lett,
Nikolsburg szekhellyel. Ha vegigtekintink az
orszagos forabbik tekintélyes soran, nevezetesebb-
jeikben szinte koruk kepviselojét lathatjuk. A
30 éves haborl mozgalmassaga tikrozodik R. Lip-
man Heller hanytatott életeben, a rakdvetkezo
miszticizmusnak is akadt Lengyelorszagbol ide-
keriilt kabbalista tekintélye. R. Berus Eskeles, be-
folyasos, gazdag foudr, a torok haboruk hadiszalli-
toja a 18. szazad elején, — az egyedili kilénben,
aki aposanak, R. Wertheimer Salamonnak utodja-
ként a magyarorszagi orsz. forabbi cimét is viselte.
A felvilagosodas szelleme érinti meg a Német-
orszagot jart R. Mose Lwow (Lemberger)-t, aki —
korat megelozve — elemi iskolat allittatott fel
minden kbzsegben és latogatasat a 13. életévig kote-
lezOvé tette, kilon tisztviselOkkel is ellendriztette.
A Mendelssohnt kovetd harcok idejéen a legendas-
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hirl ,,Rebbe Reb Mordche" (R. Markus Binét) (lt
a forabbiszékben: az () tanok megeértdje, de elvbol
ellenzoje; ellenben egyik hires utodja, S. R. Hirsch,
mar mendelssohm szellemben és nyelvben irja meg
1848-ban ,,korszerl szavait a k0zos hazaban lako
keresztény testvéreihezd, aminthogy az altala
megujitott német orthodoxia soka teljes léelekkel
megigenlette a dessaui bolcset. Hirsch utan ha-
nyatlo kozsegek kozt hanyatlasnak indul a forabbi
meéltdésaga is, puszta cimmé, hivatalla devalvalo-
dik: utolso viseloi Placzek apa és fil, az utdbbinak
1922-ben bekdvetkezett halalaig.

A 19. szazad masodik fele kilonben is az
egész vonalon a halddas kepét mutatja. Az Ujitok
és maradiak kozti kultarharc itt is fellangol, anel-
kil azonban, hogy a zsiddsagot ket partra osztotta
volna, mint nalunk. A morva zsid6 azelOtt sem
volt harcos, fanatikus termeészetd, vallasi tekintet-
ben inkabb ,felvilagosodott"-nak szamitott és igy
a nagy ellentétek hianyaban a nagy 6sszelitkbzés
Is kimaradt. Persze a nagy vallasi renaissance is . . .
Ko6zben a gazdasagi, anyagi viszonyok is megrom-
lottak, a ,,Zug nach Stadt" megnyomoritotta a
vidéeki kiskdzségeket, elarvultak az iskolak, meg-
Uresedtek a templomok és a hitkozsegek az orsz.
alap tamogatasaval sem tudtak intézményeiket
fenntartani. Jellemz0 adat peéldaul, hogy a kisebb
ekklezsiak folyton valtoztatjak rabbijaikat, egyik-
masik egy eévtized folyaman négy-hat rabbit is
,elfogyasztott".

Erzi a jelen helyzet vigasztalansagat a kiado
iIs, hisz nekrologszer(i, méla alaphangon kezdi mar
konyvenek Eloszavat: ,,Videki hitkdzsegeink rovid
idon belll elnéptelenednek vagy feloszlas folytan
teljesen meg fognak sz(inni, azért még az utolsé
pillanatban mindent meg kell tennlnk, hogy leg-
alabb irasban és kepben megmentsik és megOriz-
zik a zsiddé népjavakat utodaink szamara". Jelen
konyv bizony nemcsak torzskdnyve a morva zsido-
sagnak, hanem szinte temetOlapja is. Sic transit. .



Siman Erzsébet: Emlékezés a nagyapara

agyapam. .. Oly Kkulonos leirni ezt a jo
szot, hiszen semmi emlékem neéni flzodhet
hozzd. Nagyapam meghalt, sokkal elobb,
mintsem én szllettem. Es meégis. .. €él0 és
atelt ember nekem az én nagyapam, akit csak szaj-
hagyomanyok romantikus nagyitasabol ismerek.
Nemcsak azért, mert el az, akinek egyénisége
es szelleme rajta hagyta karakterét azokon, akik
Ittmaradtak, hanem, mert egy nagy-nagy gyerek-
Kkori elmenyemnek Al a kOzpontjaban, nagyapam,
a segitd nagyapam, a bolcs, nagyapam, a rejtelmes
rabbi.

Ma valahogy feléledt bennem ez a regi histo-
ria, gyerekkorom fatylas kodebol. Ma elGszor
gyUJtottunk tlizet a nagy ebédloben, a korai alko-
nyainak mar besurrantak hosszd arnyai s kunn az
utcan felgyultak az esti életnek tancoslaba lanyai:
a transzparensek. Messzirol belobbant a kek feny,
a piros feny ... a kék fény ... a piros fény. ..
s én valahogy egyszerre raemlékeztem erre a han-
gulatra. Mintha mar lett volna egyszer igy ... De
mikor? Hol? ...

Nagyon mélyen, nagyon lent, valahol a Kkis-
lanysag éveiben taladlom magam, a nagymamanal.
Nagymama arca ezer finom ranccal mintazott,
fenyesre simitott hajan csipkefokoto ... Péntek
este van. Ott all, halk aldast mond a gyertyak
folott, amik fenyben furdetik az arcat, s a lan-
gocskak a fOkotd és a fekete ruha fénylo fekete
gombocskaiban nézik magukat. Mogotte, a nagy
falon, hatalmas portré: magas, barna, szelidszemd,
szep ifju ember all rajta, hosszukabatos, unneplo
fekete ruhaban, a kezében aranykeretes szemiiveg,

A holleschaui Bcthamidras. A ,,Sach”

tanhaza Holleschauban.

s mellette egy csodalatosan szep, mandulaszemdi
fiatal asszony. Kik lehetnek ezek?

Ezek voltak 0k, nyugodtak, szépek és bol-
csek. Ez volt a nagypapa, aki mar meghalt s ilyen
gyonyord es fiatal volt a nagymama, kinek arcara
ezer pici rovatkat vésett azota az ido. Fiatal volt,
bizony, és nem jart a feje mégsem ezer csacsisagon,
mint nekem, késéi unokanak. Mindig tudta a
héber leckét. Egeszen bizonyos, hogy tudta, mert
mig én szamtalan hittanora utan ezzel tértem haza:

— Most nem tanulom meg a héber forditast,
majd holnap!

S rogton utdna megjavulva:

— Meégis csak megtanulom.
rajta!

Majd, amint felllkerekedett a rossz szelle-
mem:

— Kulénben, mégsem tanulom meg!

Ezzel szemben nagymamam mindig konzek-
vens és mindig igy batorit:

— Csak tanuld meg! Hidd el, nincs jobb,
mintha raszoksz, hogy az életben elébb jon a Kkote-
lesség, azutdn a szorakozas. En ezt mindig szem
elott tartottam.

S a nagymama ezt nemcsak mondta, de meg
is tette. Otkor kelt és délig szakadatlanul tett-vett,
fozott, dunsztolt, horgolt s csak ebed utan ult le
levelet irni vagy olvasni, mert ez volt nala a szo-
rakozas (masoknal gyakran ez is munkanak
szamit!).

Nem tudom, hogy boélcs nagymamam mellett
mennyi ragadt ram az o©Onmérsékletbol, de ha
visszaemlékszem a hittanorakra, azt kell hinnem,

Jobb tul lenni

Régi ezlsttartd kovacsoltvasbol.
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A schaffai zsidohazak.

hogy aranylag kevés. A hittandra jelentette a leg-
vidamabb szérakozast. A lanyok (gy zajongtak
Ora el6tt, mint a tavaszi madarak. Néha csak
akkor vettek eszre a tisztelendd urat, amikor mar
felallott a katedran. Akkor volt egy kis futkaro-
zas a helyek felé, a tisztelendd ur meg csak cso-
valta a fejét rosszallolag.

Alig kezdodott az ora, maris megmozdul az
egyik lany.

Valamit hatrasig, a hatso visszasug, a Kiéin
megloki a Barnat, a Weisz leejti a konyvet, a Dar-
vasnak belelog a haja a szemébe és az orrat csik-
landozza. Priszkol egyet. A Silberspitz azt hiszi,
hogy ez jo vicc, O is priszkol, elvegre tél van!
Kis id0 mulva priuszkol az egesz osztaly.

Tisztelend6 ur is sokallja:

— Lanyok, lanyok, rossz vege lesz ennek.

A tisztelendd Ur ma nagyon komoly. Mieért
szomoru vajjon? Csak nem érte valami baj? De
igen, biztosan valami baj érte. Elt(in0dom par per-
cig a tisztelendd ur felett, azutan kis cédulat tépek
a flzetem sarkardl és rairom: ,,A tisztelendd 0ar
biztosan 0Osszeveszett a feleségevel, azért olyan
szomoru ... Add tovabb.“

A cedula kézrol keézre jar. A vihogas min-
dig mas és mas helyen hangzik fel. A cédulasétal-
tatds mind merészebbé valik. Mar egyik padsorbol
a masikba nyudjtjak at. A tisztelendd ur ugysem
figyel ide! Egy lany felel, rémesen makog, fogalma
sincs Saul kirallya kenetésének torténetéerol. Vele
veszodik.

A cédula e pillanatban Uujra hozzam kerdl.
S a tisztelendd Ur hangja most folcsendul:

— Hozd ki azt a papirt!

Villamcsapas a tiszta egbol! A szoba forogni
kezd. A lanyok copfjai mind meglendiilnek. Mind-
egyik megforgatja a fejét. Mind odanéz. Tétovan
felallok. Bizonytalan, hogy mit tegyek. Vigyem Ki
a cedulat? Azt nem lehet! Ne vigyem ki!? Azt
sem lehet. Egyszerre ugy erzem, hogy a falak meg-
mozdulnak korulottem, mialatt a tisztelendd ar
nyugodt arccal var. Kilépek a padbol. Imbolyogva
megyek a padsorok kozott. A vér kiszaladt bel6-

426

lem és elment valamerre sétalni. A kezem, egeszen
hideg. Most az egyszer baj lesz. Egészen aprokat
lépek, mégis rettentd hamar érek a dobogo elé.

A tisztelendd ar atveszi a cédulat. Maga elé
teszi az asztalra. Elolvasta???? Elolvasta vaj-
jon???? Folall. Alakja felmagasodik, a szeme hara-
gos tlzben izzik:

— En ezt a cédulat nem olvasom el —
mondja Unnepelyesen — es itt az osztaly szine
elott Gsszetepem. De te azonnal hazameégy és nem
jossz tobbé hittandrara. Ertetted?

Ertettem. Unnepélyes rémiilet és halalos csend
kOzepette leakasztom a fogasrol kabatomat és
vegigmegyek az osztalyon. Veégig. A térdem remeg.
Nagyon lassan megyek. Azt varom, hogy a tisz-
telendé ar az utolsdé percben megsajnal és megsem
hagy elmenni. De ugylatszik, nem sajnal meg. El-
erkezem az ajtoig. A Kkilincs nyikorog, az ajto
Kinyilik és szépen be is csukodik utanam.

Kint vagyok a folyoson, aztan az utcan, a
részvetlen emberek kozott, akiknek fogalmuk sincs
arrél, hogy velem milyen varatlan baleset tor-
tént. Most mi lesz? Mi fog torténni? Mit mondjak,
ha hazaérek? Mivel szépitsem kissé meg magamat
és tettemet, hogy a nagymama megeértse? Mit

feleljek, ha nagymama megkérdi: ,,Miért irtad azt
a cédulat?" ...

— Miért? Nem tudom. Csak irtam. Vicchdl.
Nem is gondoltam igazan, csak leirtam.

Mit is fog szolni a nagymama? Vajjon nagyon
nagy bldn az, ha az ember azt irja, hogy a rabbi
Osszeveszett a feleségével? Istenem, miért is nosult
meg ez a tisztelendd uri! Ha nem lenne felesége,
akkor ez mind nem tortént volna!

Nagymama gyanutlanul fogad:

— Mi az, hogy ma ilyen koran hazajotteI’P

En akadozva s sz0ros torokkal, de szepitge-
tes nelkil elmesélem az egész historiat.

Nagymama 0sszecsapja a kezét:

— Hat te ilyeneket mdvelsz az iskolaban?
Hat ezeért tanitlak én minden jora? Hogyan lehet
ez? Rad sem ismerek! Mintha nem is az én uno-
kam volnal. Mi tortént veled?

Csak allok letorve, nem tudok vedekezni.
Mondjam, hogy altalaban nem vagyok rosszabb
a tobbinél és hogy ez a mai incidens csak sajna-
latos baleset, amir0l senki sem tehet? Hogy ezer
eset kozil egyszer, ha rajtaveszt valaki az efféele
helytelenkedesen/ és hogy egy ezredrész esellyel ki
szamol?

Nagymama olyan mozdulattal, amiben le-
mondas és hatarozottsag fognak kezet, mondja:

— Amit tettel, tetted, segits most mar ma-
gadon, ahogyan tudsz.

— De, nagymama! Csak nem hagyja, hogy
kicsapjanak az iskolabol? Csak nem akarja, hogy
az egesz, varos rolunk beszeljen? Ugy-e, segit raj-
tam? Nézze, nagymama, magat annyira tiszteli a
rabbi ... ha egy szOt szolna csak az érdekem-
ben ... igazan ...



Itt minden hiaba. Nagymama nem fog szolni.
lgazsageérzete és meltdosaga megbantddott, s 6 most
az 0Osszes tisztelend6é urak neveben itél folottem.
Kétsegbeejtd! Mi fog torténni? Konnyd a nagy-
mamanak nyugodtan nézni a dolgok elé. O nyolc-
van éves és vele mar semmiesetre sem torténhet
meg, hogy kicsapjak az iskolabol. De mit tegyek
en, aki meg csak tiz éves vagyok és itt allok az
ellenseges vilagban egyedul? Ha a felnbttek, sot
sajat rokonaim nem segitenek rajtam, hat akkor
kihez forduljak?

A napok tepelodéssel mulnak. Valahanyszor
alkudozni kezdek nagymamammal, mindig ugyan-
az a valasz:

— 'fedd jova, ahogy tudod.

De ha nem tudom!!! Ha legalabb nem irtam
volna, hogy a felesége!! A férjek mind olyan
nagyra tartjak a sajat feleseglket!

A tisztelendd ur bizonyara nagyon haragszik
ram! Kikergetett az iskolabdl. De miért kergetett
ki? Hiszen azt mondta, hogy nem olvassa el a cédu-
lat!! Ha pedig nem olvasta el, akkor nem is hara-
gudhat olyan nagyon!...

Mi lesz velem? Hittanra muszaj jarni, azt
mindenki tudja; a nagymama is tudjal!l Egeészen
zavaros €s ketsegbeesett tanacskozasokat tartok,
onmagammal: a hittanora kozeledik. Menjek vagy
ne menjek? Maradjak & folyoson? Es ha arra jon
az igazgatd? Ne menjek? De hatha a tisztelendo
ur kdzben mar megbocsajtott?

Ott ulok leckem folott, agyamban francia-
négyest jarnak a problemak. A szomszed hazbdl
atlobban egy piros lampaernyé puha fenye, a ho
s leesett ma és kéken vilagit be a félhomalyba . ..
Piros . .. kek ... piros... kék. ..

A pamlag folott egy kis kep flgg. Mifele kép
ez? Eddig még nem néztem meg figyelmesen.
Tanulni most ugysem tudok, odasurranok, fel-

guggolok a divany Kkarfajara, ugy nézem: egy
rabbi, papi foveggel, imakendbben, kezeben ima-
konyvvel. Egy rabbi... Ki ez a rabbi? Szelid,

szép barna szeme van ... ismerGs, nyugodt alakja.
... O, hiszen ez a nagyapa! Nagyapa... Imad-
kozik.

Nagyapa! Te nem is tudod, mi tortént ve-
lem! Megsertettem a tisztelend0 urat és most nem
merek hittanorara menni! Nagyapa, mit gondolsz,
mi lesz? Tudod-e, hogy nem akar segiteni rajtam

De talan igy is segithetsz, Kkérlek!! Szolj a tiszte-
lend0 drnak! Ugy-e, szblsz neki? Nagymama azt
mondja, hogy nekem magamnak kell ezt rendbe-
hozni! De hogyan?? En radbizom, nagyapa!!!l

Kétségbeesett konyorgesemben felnézek a Kkis
képre, s a konnyek nagy csOppekben dlnek a sze-
memben. A konnyek vibralnak. Mi ez? Megmoz-
dult a kép? Mintha megmozdult volna az ima-
konyvet tarto kéz, mintha folemelkedett volna
egy gondolatnyit, mintha intett volna: Jol van,
csak ne sirj, majd szolok a tisztelend6 urnak.

Nem. Nem. Tudom jol, hogy a kép nem
mozoghat, csak a belibbené fény, a piros, meg a
kék, csak a feny rezgett at rajta vagy a konnyei-
men ... De talan mégis csak intett nekem a nagy-
apa, hogy ne sirjak?

Masnap délutan egy szot sem szoéltam, fel-
Oltoztem és elmentem a tisztelendd Urhoz. Be-
csOngettem. Szivdobogva léptem at a kapun, szo-
rongva léptem be az ajtajan. Elhataroztam, hogy
meg hittandra eloOtt bocsanatot kérek a tisztelendo
artol és megmondom, hogy nem akartam meg-
sérteni. Amint ahogy nem is akartam!

Benn alltam a szobaban. A tisztelendd Ur ott
ult, nagy konyvvel maga elott. Homlokat ket
tenyerébe hajtotta, ugy olvasott halkan. Olvasott?
Tanult? Lassan emelte fel a fejet és ramnezett.
En is ranéztem, de bennakadt a sz0 a torkomon.
Minden, amit mondani akartam, ott volt a tor-
komban, s egy hang sem jott ki. Csak ranéztem
a tisztelend0 arra, a szememet befutottak a kony-
nyek és vartam ... vartam.

A rabbi csondes hangon megszolalt:

— A te nagyapad ... ha élne .. . nagyon szo-
moru lenne azert, amit tettél. Menj most haza . ..
Holnap jOhetsz hittanra.

Ez a sz0, hogy bocsanat, megbocsajtas, egy-
altalaban nem hangzott el és megis tudtam, hogy
a rabbi mar nem fog kicsapatni az iskolabol. Meg-
konnyebbllten sirni kezdtem, valami kdszOnom-
feléket motyogtam és mentem ki a szobabol, men-
tem az utcakon, olyan konnyl szivvel, mint egy
madarszarny! Csoda tortént! Meégis csak csoda
tortént, a nagypapa szolt a tisztelendd urnak!

Lassan nyitottam ki az ajtot, halkan futot-

tam a kép alé:

— Kdszondm, nagypapa, koszoénom, hogy
szoltal, nem is képzeled, milyen halas vagyok!

Felagaskodtam és megcsokoltam halas, puha
gyermekszajjal azt a helyet, ahol a nagypapa jobb
kezének kellett lennie, a nagypapa kezenek, amit
tegnap megmozditott értem, s amit most eltakart
blvos betlivel egy szent konyv.

A weisskircheni hitkdzség pecsétje.
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Patai JOzsef:

az esemenyek Kkulso kepe ismeretes minden
/\ Ujsagolvaso el6tt. Es bizonyara nem fel-
JL X adata egy torténeti tavlatot tartani akaro
Evkonyvnek, hogy a szOrnyuseges reszletek
rovancsolasaval szomoru szenzaciokat halmozzon
fel. Ezt megtette a napisajto, amelynek az aktua-
lis hirszolgalat a kotelessege. Ezen a helyen ele-
gendd, ha a fajo tényt szaraz szamszeruséggel
regisztraljuk: 126 zsido Ilélek esett aldozatul a
Palesztinai lazadasnak

Emellett a tragikus veszteseg mellett elenye-
szOnek mondhatd a vagyonban esett kar, amely
néhany kolonia Kkifosztasabol, barakok, hazak,
istallok, szerlk felgyujtasabol allott. Bar csak el
lehetne mondani a zsoltart: ,,Enek Aszaftol: Isten,
poganyok tortek birtokodbal'. .. Amihez a bol-
csek hozzafiizik: Enek AszaftoI’P Jajsz6 Aszaftol!
kellett volna mondani. Es a felelet: Enek, hala-
enek, hogy Isten kiontotte haragjat fara és Kko-
vekre . . ." Ahol emberéletben nem tdrtent pusz-
titas, ott csakhamar meg fognak vigasztalddni,
akar az angol kormany fogja jovatenni az anyagi
kart, akar a vilag zsiddsaganak segit0 aldozatkesz-
sege. De ki és mi fogja karpotolni az elesetteket,
akiknek nagy része nem is fegyverrel a kézben,
a kolonia hatarainak vagy a haz kiszobenek vedel-
mében ontotta veérét, hanem talmudfoliansok folé
hajolva, a ,,.Sema Jiszrael' megadasaval fogadta a
martirhalalt?

A legkegyetlenebb volt a meészarlas Chebron-
ban, ahol a halottak szama 63, tehat az &sszes
elesettek fele és ezek kozul 30 a jesiva rabbijai-
bol és novendekeibdl kertlt ki. Mikor a szlobod-
kai hires jesiva Petljura és Deninkin fehér bestiai-
tol megmenekilve, a Szentfoldon keresett elhelyez-
kedest, valasztani lehetett Petach Tikva, a 10.000
zsido lelket szamlalo judeai kolonia kozt és Cheb-
ron, a 10.000 arabs lakosu fanatikus varos kozt.
A novendékek az Oreg mesterik egeszsegének job-
ban megfelelo chebroni szolos-dombos vidék mel-
lett dontottek. Es ahitattal mondottak el estén-
ként: ,A Te kezedben vannak az élok és halot-
tak lelkei, a Te kezedbe adom cKk'z nmit . . .“

Petach Tikvahoz pedig az arabok meég koze-
ledni sem mertek. Még jol emlékezetiikben volt az
1921-es 0sszeltkozés, amikor a kolonistak bamu-
latos hosiesseggel verték vissza a tobbszOrds tal-
erot és az arabok vesztesége tizszer annyi volt,
mint a zsidoké. Nem mertek kozeledni a tobbi
judeai koloniak felé sem és ahol megtették, sulyos
veszteséggel kellett megfutamodniok. Nem bantot-
tak az ,,Emek-Jizreel" gyarmatait sem, pedig
stratégiailag konnyebb feladatnak latszott a kor-

*) A Kecskeméti Vilmos szerkeszteseben most meg-
jelent Zsidé Evkonyvbol, melynek ismertetésére legkdzelebb
visszatérink.
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Mi tortent Palesztinaban)*)

nyez0 hegyekbol leereszked0 sereggel elarasztani
Jizreel volgyet, ahol zart csoportban sorakoznak
egymas meIIetL,a.z Zsjd6 Nemzeti Alap foldjén
viragzo 1] zsidé Yo nlzjk

Itt Iegfollebb eloorsi csatarozasok folytak a
Jordanon tulrdél atszivargd beduinokkal, akik az
elszant védelem lattara, csakhamar visszavonul-
tak. Nem tortént bajuk a galileai koloniaknak
sem, ahonnan meég Trumpeldor idejeben véres fej-
jel verték vissza a tamadokat. Az arabok, ugy
latszik, nem felejtenek.

Most odakoncentraltak a tamadasukat, ahol
fegyvertelen, vedtelen, jambor rabbik, gytnge nok
es gyermekek kozt rendezhettek pogromot, min-
den kockazat nelkil. Chebron utan Cafet, ahol a
17 martir kozul 8 asszony és néhany rabbi. Itt sem
volt harc, hanem pogrom, mert itt sem volt (j
jisuv. Mig a kozeli alsogalileai koloniak munka-
saival valo harcot mar ovatosan keriltek. Vagy
ha megkisereltek, megkeseriiltek.

Kétségtelen, ha Chebronban
zsidotelep, fiatal munkasokkal, néhany fegyveres
chaluccal, elharult volna a nagy katasztrofa a
patriarkadk szent sirjanak szomszedsagatol. Jeru-
zsalemben, ahol a legnagyobb erbvel kesziiltek a
gyilkolasra és fosztogatasra, csak egyes Kkulvaro-
sokban tudtak eredményt elérni. A jeruzsalemi
talmudistakat az 0- és 0jvarosban és a ,,Szent-
kapu" szenteletu imadkozoéit hosi Onfelaldozassal
védtek meg a sokszor vallastalansaguk miatt gan-
csolt ifju chalucok. A ,,Hagana“, az ,,o6nvédelem"
elszant fiatal katonai kozll tébben életiiket aldoz-
tak fel David Kkiraly varosanak zsido becsiletéért.
Itt nem volt pogrom, itt harc volt, ahol a tama-
dok sokkal tObbet vesztettek, mint a megtamadot-
tak. Tel-Avivban, a 45.000 lakosu tiszta zsido
varosban pedig a 6 zsido elesettel szemben nagy
arab veszteségekkel vegzodott a rovid csata.

Szinte viviszekcionak érzem, ha elesett hOosOk-
rol ,,merleget" kell csinalni. De térténeti tanul-
sagrol van szo, amit feltétlendl le kell vonni. A
126 zsidé martir kozal, levonva a chebroniakat,
szafetieket és mocaciakat, akik ellenallas nélkdil
pogromnak estek aldozatul, az Onvédelem harca-
ban elesettek szama korulbeldl 30, mig a tobb-
szOr0s tulerOben levo tamadok kozel 130 embert
vagy bestiat vesztettek. Kell-e ennél jobb bizonyi-
ték arra, hogy a zsido intelligencia, amely a gaz-
dasagi életben, a foldmivelésben, iparban oly Ki-
magaslo folenybe kertlt az arabbal szemben, a
fegyverforgatasban is mar ma folveheti a harcot
a négy-Otszordés szamu primitiv arabokkal. Ha
tehat a mai 150.000 lelket szamlalo zsidosag Pa-
lesztinaban meg 100.000 lélekkel gyarapodik,
ahogy ez megtortént az 1921-es lazadast kovetod
néhany esztend0 alatt, akkor mar alig lehet majd
arab tObbségrol beszélni, dacara annak, hogy

lett volna {j



Sir Waltér Sidney Shaw,
a bizottsag elndke

Narry Suell,
a Munkaspart képviselgje

Sir Henry Bucknell Betterton,
a konzervativok kepviselgje.

Az angol Parlament altal kikildott bizottsag, amely most Palesztindban a tragikus események okait vizsgalja.

250.000 zsidoval szemben 600.000 arab fog allani.
Akkor mar ugyszolvan mint egyenl0 erOk kothet-
nek testveri békét zsidok és arabok. Mert az arab
nemcsak fél az erotdl, hanem tiszteli is.

Es mi van az angolokkal?

Az angolok most kildik a Szentfoldre a
vegyes bizottsagot, hogy megallapitsak, ki és mi
idézte el0 a haborusagot, ki és mi a katasztrofa
oka. Pedig az az egy egeészen bizonyos, hogy a
katasztrofa okozéja senki mas, mint éppen az
angolok, illetve az angol kormany palesztinai
megbizottjai. Az angol kormany vallalta a man-
datumot a NepszOvetségtol, hogy Palesztinaban
elomozditja a Zsido Nemzeti Otthon letesiléeseét,
gondoskodik annak biztonsagarol, fejlesztéserol.
Ebbol a mandatumbdl egészen magatdl eérthetoen
kOvetkezik a kotelezettség, hogy Anglia koloni-
zalo kormanyt kild Palesztindba, a szabad foldet
zsido telepeseknek adja gyarmatositasra, vamked-
vezményekkel fejleszti a zsido ipart, a bizalmi
allasokban a Zsidd Nemzeti Otthon eépitdinek,
tehat zsidoknak juttat helyet, a csendOrség és rend-
Orség exponenseit zsidokbol valogatja 6ssze stb.,
sto. Ehelyett mi tortént? Masod-, sot harmad-,
negyedrendd garnitarat koldott le a Szentfoldre
a legnagyobb hivatalok vezetoilil. Olyanokat,
akiknek a legfontosabb az volt, hogy a harom-
szoros gyarmatszolgalati potlekot kapjak ugyan-
azokon a helyeken, ahol a bennszulétt, a ,,nativ"
csak egyharmad fizetest kap. Es minthogy a zsido
hivatalnok Onérzetét ez a megkllonboztetés és
megalazas a ,,Zsidd6 Nemzeti Otthoniban veérig
sértette, lassacskan sikerllt a zsidokat mindenutt
Onkéntes vagy Onkeéntelen tavozasra birni. igy tor-
tent, hogy a hivatalokbodl, postabol, csendbrséghal,
rendérsegbol minden cimen kiszorultak a zsidok

es helyiket elfoglaltdk arabok, mint olcs6 mun-
kaerok, ,,nativ'-ok. Az arab és angol hivatal-
nokok @sszebaratkoztak, 0sszejatszottak és szinte
Osszeeskldtek a zsidok ellen. Nem torodtek tObbé
mandatummal, Neépszovetséggel, Anglia preszti-
zsével, hanem csinaltak a maguk politikai jate-
kat Kis burokratikus eszik szerint és mindenek-
elott a sajat kenyelmukre. Es minthogy a zsidok
kOzbiztonsaga nem fekldt tulsagosan a szivikon,
lassanként kivontak minden haderot Palesztina-
bol, hogy jelentés mehessen Londonba: itt takare-
kossag folyik a legnagyobb mertékben, itt nincs
deficit, sot még regi, torokkori adodssagokat is lehet
torleszteni, legfollebb tobb adot fizetnek a zsidok.
Kairoban tele vannak az utcadk angol katonakkal.
Szemtanuja voltam egy nagy ijeszto-paradenak,
egy ,torchlight tattoo"-nak, melyben az angol
katonasag minden fegyvernemével demonstralt a
nép szine eloOtt, okulasul, szemléltetben, miként
banik el Anglia a lazad6 ,,nativ*‘-okkal, hogyan
sOpri el a fold szinérdl. Palesztinaban soha, sehol
nem lattam angol katonat. Anglia zsidokkal Gl-
tette tele azt a hidat, amely a Szuez-csatorna
innensO oldalan Indiaba ivel at. De mintha a réegi
Lhidpréba™ ismert receptje szerint jartak volna
el: ,,Ha nem szakad le, j0, ha leszakad, mégjobb."

Az arab érezte, hogy az angol bilrokracia neki
akar kedveskedni, az 0 iskolainak adjak az allami
szubvenciokat, 0k kapjak az allami fdldeket, az
allami munkakat, mig a zsido lassacskan hattérbe
szorul. Az arab szabadon vandorolhat be az or-
szagba, a zsidoknak pedig valdsagos kizdelmet
kell folytatniok, hogy bevandorlasi engedeélyt kap-
janak a Zsido Nemzeti Otthonba. Az arab egyre
jobban raeszmelt a zsidok pozicidjanak gyonge-
segeére és egyre tobbet engedett meg maganak bdn-
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A jeruzsalemi Zsido Nemzeti Konyvtar () épulete
a Scopus-hegyen a héber egyetem mellett.

tétlendl, s6t kormanytamogatassal. Negyvenéves
zsido koldnia teriletére tortek be beduinok és a
zsido tulajdonosok nem talaltak vedelmet a kor-
manynal. SOt, a birokracia a beduinok partjara
allott. Az 1921. évi tamadasok arab uszitéi, az
egyéni akciok véres vezérei nemcsak hogy gyors
amnesztiaban részesultek, hanem még vezeto-
poziciokba, magas allami hivatalokba, kertleti
kormanyzoésagok élere is kertltek. llyen ,,amnesz-
tiait” pogromhos volt peldaul a chebroni kerdlet
parancsnoka is, aki most a zsidomeszarlast kar-
orommel nézte. Es ilyen ,,amnesztidit” uszitd lett
a kormany kegyelmébdl Jeruzsadlem vezeté f0-
muftija, aki a Szentfal korul kirobbant katasztro-
fat fondorlatos furfanggal eloidéezte.

Mi tortent a Szentfalnal?

Ha nem forgott volna fenn gyujtogatdo szan-
dék a mufti részer6l, nem lett volna semmi jelen-
tosege az egesz ugynek. Ismerni kell a helyrajzot.
A husz meter magas ,,Kothél maarabi” oriasi gra-
nitkbveivel, a zsido nemzeti nagylétnek gigantikus
sirkove, mely elott nemzedéekek galuth-keserve,

A tel-avivi 0] Opera épilése.
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konnye Omlik, évszazadok oOta. A Kkis téren 0ssze-
zsufoltan, ahitattal imadkoznak a zsidok. Kozben
arabok jonnek folnyergeit szamaraikkal és be-
ternek a fallal szemkdzt 1évo apro hazak udva-
raba. Nem vettek észre, nem zavartak egymast
sohasem. Most a felbatorodott fomufti megkezdi
ingerkedeseit a zsidokkal. Elviteti az 6reg embe-
rek imazsamolyait, jomkipur napjan rendérokkel
tor be az ajtatéskodok koze, hogy eltavolitsak a
ferfiak és nok kozé feszitett kis fliggbnydarabot.
Minden drugy és alkalom jo a zsidok bosszanta-
sara. Végul jon a nagyagyu. Kodzvetlen a Szentfal
mellé iskolat, meg mecsetet épittet, hogy a gyere-
kek véglegesen és rendszeresen megzavarhassak a
zsidok ajtatossagat. Pedig annyi mas Ures telke,
terulete van a U/tfEf-nak, a muzulman egyhaznak
az egész varosban mindenfelé. De itt meg mas cel
is lebeg szeme el6tt. Attori a fels6 utcaba a falat,
hogy egyenes Osszekottetést kapjanak az Omar-
mecsetben gytlekez6 tomegek is a Szentfalhoz. A
zsidok hivatkoznak' a ,,status-quo’-ra, tiltakoznak
a regi allapot megvaltoztatasa ellen. De ez a til-
takozas oly halk, hogy a cionista kongresszuson
résztvevlO delegatusok is alig hallhattak. A mufti
azonban kiadja a jelszot: ,,A zsidok el akarjak
rabolni a Szent Omar-mecsetet!” Az angol Kkor-
many pedig a zsidok tiltakozasa ellenére engede-
lyezi az épitest.

Az arab ,felelotlen elemek” és a felelosek is
levonjak a tanulsagot: A zsido ,vogelfrei”. Az
angol nem védi tobbé. Es Mohamed szent napjan
Osszegyilekeznek mecseteikben, meghallgatjak az
»,amnesztidit” uszitok beszédeit és a csdcselék
»,a kormany velink van” kialtassal indul neki Ki-
fent kesekkel a zsiddo negyedeknek rabolni, gyil-
kolni a proféta szent nevében. Az arab rendordk
pedig kovetik fonokeik szellemet. ..

Ez tortent, az események logikus sziikségsze-
rdségével, az angol impérium nem nagy dicsose-
gére. Mert hidba siettek aztan a repllokkel, pan-
célautokkal és csatahajokkal, amikor az arab fol-
keles ele mar-mar a brit hatalom ellen kezdett
fordulni. Es hidba kildenek most vizsgaldbizottsa-
gokat a Szentfoldre. A teljes igazsagot most mar
kideriteni nem fogjak. Csak az a biztato, hogy a
rendcsinalés, a kozbiztonsagra valo szigord fel-
Ugyelet az angol érdekszféraba vag. Es ha az an-
gol kormany most Genfben ismételten Kkijelentette,
hogy a palesztinai mandatumrél semmi aron le
nem mond, nem a zsidok kedvéért teszi ezt, hanem
mert a birodalom keleti politikdjanak jovendd biz-
tositasaul erre sziksége van. ES ugyanebbdl a
szempontbol sziksége van Palesztina teljes koOz-
biztonsagara is. A szentfoldi harmad-, negyed-
rendd hivatalnokgarniturat tehat ki fogja cserélni
olyan birokraciara, amely nem avatkozik bele a
politikaba, hanem teljesiti a brit birodalom felso
parancsait.



Lontai Alfréd: Vitéez Polturak Eliasz

e faradjatok, hiaba keresnétek nevét a
,,Vitézi Szék" tagjai neévsoraban, hiaba
faradnatok: nincs ott. Ot nem a Margit-
szigeten avattak vitézze, nem fényes-
diszruhas grofok, barok eés hercegek alltak meg-
hatodva korulotte az avatas magasztos Unnepélyén.
Az ezerpupu Deltirol egyik kissé tulmagasra sike-
rult pupjan: a Zugna Tortan nyerte el 0 a vitez
cimet. Az avatasi Unnepely kozonsege pedig
saros, mocskos, szakadt egyenruhaju Oreg nepfol-
kel6kbdl verédott dssze. Nem is igen illene bizony
Okelme a margitszigeti vitezek koze, nem is talalna
0 maga sem helyét kozottuk.

Sokfajta host termelt ki a vilaghaboru: volt
aki halaltmegvetd, vak gondtalansaggal vagott
elébe ezer veszélynek, a masik sebesllteket Koto-
zOtt granattlizben, volt aki batran szembenézett a
halallal, de emberi élete felett megfontoltan Orko-
dott, mas az olasz huszonnyolcasok 06ldoklo tlz-
zaporaban szallitotta bajtarsainak naponta az
eleimet.

A l0ovészarok hosei mogott nem maradtak
el a kotdzOhely emberei, de meg a polgari ruhaju
,, 1ragtierfuhrer” sem, aki éjente szallitotta a mu-
niciot, meg az elemozsiat a legels6 allasokba. Sze-
gény, Oreg, harcsabajszl, rongyolt ruhaju, harom-
négy-otgyerekes Tragtierfihrerek . ..

Ha a veszelybol, ha a halalbol meg is kaptak
ezek a jO Oregek résziket, a dicsoséghol csak gye-
ren jutott redjuk egy-egy sugaracska, legfdljebb
egy vas erdemkereszt, vagy bronz vitézsegi érem
formajaban.

Amikor a potkeret felallitotta a hegyi dandar
gazdasagi hivatalat, az 6reg nepfolkelok mellett
egy halom ilyen civil Tragtierfihrer is kerdlt az
alakulatba. Goldhammer f6hadnagy ur, aki dicsO
harctéri szolgalat utan, sulyos lablovesbdl ugy-
ahogy Kkigyogyulva, atvette a parancsnoksagot,
szinte kaprazo szemekkel nezte a cifra tarsasagot:

— Te jo Isten; Bordas, ezekkel az aggastya-
nokkal menjek én a habordba?

— FoOhadnagy ar, magad vagy az oka. Ki
akartal babralni az 6reg zupas ,,Bibircsokkal®, az
meg kijelentette, majd megmutatja neked; bosszu-
bol zsido tisztiszolgat és irnokot is osztott hozzad.

Goldhammer fohadnagy kiléptette a sorbol az
emlitett két nepfolkelot, akik legalabb szabalyos
katonai tartassal allottak elébe:

— FoOhadnagy urnak Kohn Hilel tisztiszolga
alazatosan jelentkezik.

— FoOhadnagy urnak Polturdk Eliasz iroda-
ordonanc alazatosan jelentkezik.

No hat, Kohn Hilel Gr még csak megjarta,
apro, elenk, fekete egérszemei arultak csak el
zsidd mivoltat, kis, helyke, barna bajusza, ,,vazsi
kiejtese, tobmzsi termete, rovid nyaka inkabb
valodi vasmegyei Kkisgazdat sejtetett benne, mint
bornagykeresked6t. Amikor azonban a fbhadnagy

szeme Polturdk felé villant, Bordas zaszlosban el-
akadt a lelegzet, ahogy a vihar kitOréset varta.

Furcsa egy szerzet is volt a jo 6reg Polturak,
hosszu, melléig nyuld, ébenfekete szakallaba ket
oldalt belefolytak a tincsek, a j0 megtermett paje-
szek, banatos, kek szemei felett bozontos a szem-
0ldok, hata gornyedt, talan papos is egy Kkissé, a
fotdrzsorvos Ur ugy irta a sorozasi lajstromba:
»,Magas hat, irodai szolgalatra alkalmas". Mi tlres-
tagadas, meg ennek a cifra alakulatnak sem va-
lott diszére ez a nem tulsdgosan katonas kiilso.

Sokaig elnézte a vaskoronas Goldhammer, a
tObbszoros sebesult rokkant fohadnagy a siralmas
abrazatu, kis pupos emberkét, ezt a csukaszirke
banathalmazt és egy szemrebbenés nelkul intett,
visszaléphet helyére.

— No, Bordas, a Bibircsok azt hitte, meg-
bosszant, hogy agalni fogok a legényseg ellen, té-
vedett, viszem Oket és az Eliasz és Hilel is velem
jon. Tevedett a Bibircsok, magam s zsido vagyok.

Es amikor sipolt a vonat é amikor a palya-
udvaron visszamaradtak szemebe konnycsepp Ult
es amikor lobogtak a kendbk, Polturak felé egy
kend6 sem lobogott, nem mintha neki senkije sem
lett volna, akit6l bucsuzzék. Volt bizony, volt jo
felesége, szépseges Ot gyermeke. Az asszony nem
johetett el, mert elGsz6r is messze van a falucs-
kdja, ott Maramarosban, tulmessze Szabadkatol,
draga a vasuti koltség; meg aztan, az asszonynak
vigyazni kell a kis f(irészre, meg a vammalmocs-
kara, most van a szezon, azutan ki vigyazzon az
Ot gyerekre. Azaz: mind az Otre mar nem kell
vigyazni. A Saje (Sandor) a legOregebb, mar a tal-
mudot biflazza, de a negyedik csak most kezd
jarogatni, a Sorele meg csak csecsszopo. Bus, kek
szemei kerestek valamerre eészakkelet felé a lat-
hatart és:

— Legaldbb az orosz frontra vinnének —
mondta, amikor Goldhammer fbohadnagy elbice-
gett elott eés megkérdezte, hogy hat neki senkije
sincs-e a vonatnal —, akkor talan elfutna a vonat
az én falum elott is, fohadnagy ur.

De ilyenekre a hadvezetoseg nemigen volt
figyelemmel, futott a vonat, a sok magas hegy
kOzé vitte a szegeny, banatosszem(i zsidot, habo-

ruba . . .

Hajnali harom ora, a nap is most kel fel, a
Tragtierfihrerek most jonnek vissza a Zdgna
Torta ormairol, leadtak az élelmet, Polturak ladéa-
jaba rakja a nyugtakat, kis, szennyes, sziirke
vaszonzacskot szed eld, abbol elOkerll egy arany-
nyal himezett P. E. betls, piros barsonyzacsko,
abbdol meg valami borbol valé holmi, szijjak, meg
apro fekete iskatulyak rajta. Eliasz megcsokolja a
tvilemet, melléje szegOdik ugyanolyan folszere-
léssel Koos kaplar, polgari életeben flszerkeres-
ked0, nem hianyzik Hilel sem és buzgon veégzik a
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Margarethe Bach, bécsi eléadémivesznd, aki a Mult és Jovo
december i-i kutlrestjén bibliai jeleneteket mutat be.

reggeli imat. Csak harman vannak, akadna ugyan
a. nyolcvan .ember kOzOtt minjan, de valahogy a
tObbi resteli mutatni, hogy zsido, pedig bizony
belil nagyon szégyenilk, hogy sem az alefbészt

nem ismerik mar szemelyesen, sem pedig az imaszij

komplikalt felrakasaval sincs mar meg a jo vi-
szony.

Dorgott pedig az olasz: agyu veszettil, vadul
|6ttéek a saccoi dohanygyarat és egy-egy huszon-
nyolcas jutott az Oreg Tragtierfihrerek tanyaja-
nak is. Valami sziklaoduban huzodtak meg, ott
San llario domboldalan és onnan kiabaltak az
Imadkozokra:

— Jojjetek mar, bolond zsidok, jojjetek, meg
odatrafal a golyo.

Hiaba volt Koos mellén a nagyezist, amit
még a harmincketteseknél kapott, bizony 0 ott-
hagyta ket tarsat a fa alatt és beldgott a szikla
oduba.

Hilel egy ideig hajlongott még, de csak egyik
szeme volt a nagy, héberbetlis imakdonyvon, a ma-
sikkal a granat lecsapodasat leste, azutdn meg az
Olénu elott 0 is belogott az oduba.

Ott maradt a fa toveben egyedul, arvan Pol-
turak, bar az 0 imadkozasa sem volt teljesen vor-
schriftsmassig, valahogy nem kelet felé forditotta
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arcat az imanal, inkabb északkelet felé, mintha a
maramarosi havasokat keresné.

Berghofer Ormester is megsokalta a dolgot:

— Polturak, azonnal fonulj pe! — kialtotta
ekes soproni dialektusban a derek pékmester-
Oormester — ne hoskodj ott tovapp, te fitéz!

igy ragadt ra a vitéz jelz0. Nem I6tt 0 le se
szaz, se Ot, de egy olasz bakat sem, nem hajtott
maga elott soha foglyul ejtett ellenseget és meégis
Kinevezte a népszaj vitéznek.

Irgalmatlanul agyuz az olasz, treffer treffert
kovet és Polturak csak imadkozik, de mar mélyen
meghajol, hatra lép egy lépést, becsukja konyvet,
mire sziiksége se volna, hisz minden bet(t kivilrol
tud, leszedi a szijakat homlokarol, kezerdl, meg-
]cc:slo',kolja es lassu léptekkel kozeledik a fedezék
ele . ..

Egész nap bOmbo6l az agyu, mintha a pokol
minden orddge verné a vilag minden nagydobjat.
A saccoi dohanygyar teteje, a gyonyord badogtetod
leszakad, hatalmas robajjal vagodik a gyar udva-
rara. Hrbek szamolja a talalatokat:

— Négyszaztizenharom, négyszaztizennégy...
szegeny bosnyakok, rossz napjuk van, forro ott
hatul a levegO.

>

A harom jambor most mar délutani és esti
Imajat is bevegezte.

Beesteledik, az agyuk mar ritkabban szolnak,
majd elhallgatnak, egy-két fegyvercsattanas hallik,
néha-néha gepfegyverkattogas, vilagitd roppentyldk
szokkennek a levegOegbe, ott pukkannak sok-sok
csillagga és vilagitjak az utat a repuloknek.

— Kimegyek egy percre, megnezni, jon-e a
postas — szOl Berghofer és vele bandukol Kohn
Hilel is.

Ssrr, bumm, ssrr, bumm ... zenél a repllo
bombaja és tesz pontot zeneje vegére. Kohn s,
Berghofer is a foldre vagodnak ... ovatossaghbol,

mondja Goldhammer fohadnagy, de amikor azok
nem kelnek fel, Polturak ket masikkal utanuk
szOkken. Ujabb bomba. Polturak és tarsai elerik
a két embert, tapogatjak Oket, azutan integetnek,
hogy nincs bai, élesztgetik Oket, Ujabb bomba, ‘me-
gint egy, Goldhammer f6hadnagy idegesen biceg
az Ot ember fele, de félutban mar jonnek Is.

Mikor masik reggel Hrbek gunyosan odaszol
Polturaknak: ,vitéz ordonanc ur“, Berghofer Or-
mester rendreutasitja:

— Hallgass, Hrbek, van annak sziv a mel-
|ében.

Megjott a posta. A sok rozsaszin lap, meg
level. JO, meg rossz hirek. Habzsoljak a faradt
emberek az otthoni hireket. Polturak is kapott
levelet, nagy heber betlkkel teleirt iv, olvassa, ket
kék szeme még banatosabba valik, a szOgletekbe
konnycsepp l.



— No, mi baj, Eliasz, csak nem rossz hir? —
kérdi Hilel.

— Leeégett a malom, leégett a flreész.

— Majd fizet a tarsasag.

— Nem fizet, irja a Saje fiam, nem volt
Cenzilk a dijra, nem fizették be a biztositast. Mi
esz a csaladdal?

— Hazamégy, Eliasz — sz0l koOzbe a f06-
hadnagy —, adok keétheti szabadsagot, rendbe-
hozod a dolgokat.

Hazament, eladott mindent, ami megmaradt,
Ocskavasasnak a gepeket, a megmaradt arukat, a
telkekért még elég sok péenzt is kapott. Krajzleros-
boltocskat vett az asszonynak, arukat vasarolt,
azutan visszajott.

Alig volt két honapig ismeét llarioban, egy
este az ima utan megint levelet kap, most az asz-
szony akombakomjai, olvassa, legkisebb leanyat
vitte el a vOrhenyi szemei ala mély rancok (lnek
meg és feltér mellébdl:

— Az Ur adta, az Ur vette, aldassék az O
szent neve.

A Dbaj sohasem jar egyedul, mindig esoOstol
szakad az ember nyakaba; a koOvetkez0 tavaszon
a Saje fiu hult haldlra a jesivabol hazamenet és
par nappal ra a fold ala tették.

A Polturak szakalla 0&szbecsavarodott, dus
hijaba is beleharapott a der, szeme, ha lehet, még
banatosabban nézett északkeletre az imak alatt.

Mindig csak konnyezett, mindig csak soOhaj-
tozott, zokszo ajkat el nemi hagyta, csak egyszer-
egyszer, amikor a rabbi megirta, hogy asszonya is
megtért Sara, Rahel és Lea kebelébe, szakadt ki
beldle:

— Miért engem, j6 Uram, miért éppen engem?

A temetésre mar nem ert haza, az egyhetes
sirdombra borult zokogva, azutan elhelyezte a
gyerekeket, hol itt, hol ott, nagysziloknél, batyja-
nal, nénenél egyet-egyet, eladta a boltocskat, a

pénzt beadta a rabbihoz a gyerekek részére és
Visszajott.

Visszajott és végezte feladatat, zugolodas nel-
kil, olyan szent megadassal, melyet minden baj-
tarsa megcsodalt, megbecsilt és mar sohasem hang-
zott gunybol a ,vitéz ordonanc“ cim, inkabb
valami meghatott szeretet hangzott ki e szavakbol.

A habord utolso esztendejenek tavaszan tor-
tent. Az élelmezési osztag Roveretoban varta egy
villa falai mogott a sotetség bealltat, hogy meg-
induljon a Costa Stenda felé a menazsival.

Valami logott a levegOben, irtdztatoan |0tte
az olasz a Roveretobol a Zugnara vezet0 utat és
a villa kertjébe is bevagott mar egy-ket granat.
Berghofer Ormester oOvatossaghol atvitte embereit
a tuloldalon levo sziklak vedelmébe. Eppen jokor
ertek oda. Heves tliz ala fogta az olasz tlizerség

a villat és a foldszint egyik ablakan csérompélve
vagta be az ablakokat egy szilank.
— Hol a fohadnagy ur? — kérdi az Ormester.
— Szent Isten, a villaban maradt — kialt
ketségbeesve Polturak és mar rohan is a haz fele,
keresztll a lecsapodd l6vegektdl porzd orszaguton.
A Dbajtarsak elhilve latjak, amikor Polturak
berohan a villa kapujan és egy granat bedonti a
haz egyik falat .. De mar jon is, hozza a bicego,
arcan sebestlt, vertol boritott féhadnagyot . ..
liheg, zihal Polturak melle, nehéz a teher, de mar
ott van, gyongéden fekteti a szikla tovébe a fo-
hadnagyot, akit Berghofer vesz kezelésbe.
Polturak is 0Osszeroskad, azt gondoljak a fa-
radsagtol, de egyszerre piros lesz jobb oldalt a
bluza, a folt nagyobb-nagyobb lesz, megsebesiilt,
mell-16vés . .. Nem veszélyes, jobboldali mell-
seriiles, szilank Utotte seb. Bekotozik. Egyitt megy
Goldhammer fohadnaggyal a koérhazba.

A habort elmultaval Budapesten lattam . ..
Szakalla hofeher volt, egyenruhaja szakadt, mocs-
kos, de mellen ott csillogott a nagyezlist vitézsegi
medalia. Ment egyik palyaudvarrol a masikra,
haza, északkelet fele, haza a harom megmaradt
gyerekehez, a maramarosi havasok aljaba.

1jj. Ney David, (Veres felvétele.)
a M. Kir. Operahaz mdvésze, fellép a Mult és Jov6 kultar-
estien december hdé i-én a Zeneakadémia nagytermeben
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Ney David mint Car (Eszak csillaga).

Ney David mint Wotan.

Ney David mint kiraly (Lohengrin).

Beregi Armin: Ney David. (1844—1905.)

z a név valamikor fogalom volt; a melegseg,

a josag, a nagyszerl, ferfias, hatalmas hang

fogalma. A Magy. Kir. Opera minden bass-

bariton szerepét raruhazta egykor és 0 min-
dig a mivészete legnagyobb langjait gyujtotta meg.
Szinte elOttem all csodalatos, véllas, domboru-
mellld, pompas alakja, amint Wotan szerepében a
tlzvarazst énekli, vagy a Hugenottakban nagy-
szer hangfestéssel viszi elbre az egész egydttest.
Ki ne emlékeznék Lohengrin-beli kiralyanak meél-
tosagos alakjara. Disze, 0rome, lendilete volt 6 az
Operanak. Baratainak serege korilrajongta David
bacsit és nem volt lnnepseg, nem volt budapesti,
vagy Vvidéki diszelbadas, diszhangverseny, aminek
biztos jovedelmerdl ne 6 garantalt volna. 1874-t0l
19°5"ig harmincegy éven at énekelte Ney David
a Hans Sachs, Hagen, Falstaff, Sarastos, Wotan,
Henrik, Car (Eszak csillaga) Petur ban stb. szere-
peit és Kkiralyi volt 0 megjelenésében, hangjaban és
tudasaban. Pedig eredetileg hitkézseégi kantor volt
s csak a koOniggratzi UtkOzetek vontak el az oltar
elol, minthogy a porosz-osztrak haborut is végig
kellett szenvednie.

De h( maradt az 0 zsidd liturgiajahoz, amely-
bol minden szerepéhez a melegséget, a melyseget,
a szivhangokat meritette. Ki tudja elfelejteni az 6
Kol-Nidreh énekét Jom-Kippur elbestejéen, a nagy-
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tnnepek félelmetes melodiait, amikor hatalmas és
megis szivhez sz6lo hangja betoltotte a dohany-
utcai nagytemplom minden zugat. Nem operaelo-
adasnak tekintették énekét, mert olyan cikornyat-
lanul énekelt, oly egyszerlen, mintha csak a sz0-
veg maga hangzott volna, nem brillirozasnak érez-
ték pompas hangjat, hanem megnyilottak a szivek,
hogy befogadjak egy meleg rokonsziv hullamait;
megindultak a szemek sos arjai, hogy lemossanak
minden hétkdznapit. Sokaig kongd Gr maradt a
templomban helyén. Rd&s-hasondkor csak a vissz-
hang ébredt a kozsegben. Hol van Ney David!

Sokan, nagyon sokan vannak meg itt Buda-
pesten, de a videk nagyobb varosaiban is, akik, ha
behunyt szemmel ragondolnak, talan sziviikben
visszacseng Ney David harangszava; sokan emlé-
kezhetnek Pasztor Arpad buacsuztatdo versere, ami
azon a forrd augusztusi napon 1905-ben hangzott
el Beregi Oszkar, a Nemzeti Szinhaz akkori mu-
vesze ajkan ... ,s diuborogve csapodik be a Wall-
halla kapuja...* (,,Wotan halalara. . .*)

Es mi tortént azota? Itthagyta oreg feleségét,
aki ma 76 esztend®s és aki 96 peng0 havi nyugdij-
bol tengeti az életét. A hatalmas, a hos, az Opera
disze, az istenek, kiralyok abrazoloja és hangadoja,
itthagyta beteg felesegét és orvossagra is alig telik
neki. Ferenc Jozsef, a kiraly, a nobilis ur, kegy-



dijat adott az Ozvegynek, de ez a kegydij meg-
szlnt. ,Mas farao jott, ki Jozsefet nem ismeré."

Ennek a 76 eéves beteg, 0Ozvegyasszonynak
nyomora tulajdonképpen a budapesti, talan nagy-
magyarorszagi operak0zonség es kulon a zsidosag-
nak szamlajat terheli. Annak a zsidosagnak a
szamlajat, amely 30 éven at gyonyorkodott Ney
David hangjaban és meritett ahitatot azokbol a
gordilo hullamokbol, amelyek mint egy termeészet-
folotti Magna-Voxbol aradtak szerte. De terheli
a baratok legiojanak szamlajat is, akik a nagy
Mester életében oly szivesen melegedtek lelkének
es hazi tlzhelyének langjainal.

Hogy a magyar kiralyi kormany lesz-e oly
nagylelkd, mint Ferenc Jozsef, a kiraly vala és
megadja-e az Oregség istapjat kegydij alakjaban.
Ney David erotlen, beteg O0zvegyeéenek: lehetséges;
nincs modunk kovetelni. De a kozonsegtol kérink
es koveteliink. Valtsanak belépti jegyet a kegyelet,
a moiveszi hala, a visszaemléekezés Pantheonjaba.
Aki hallotta valaha az egész ember, j0 ember,
nagyszeri Ney Davidot énekelni, az keépzelje el az
0 szomoru arcat, melyen nézd szemeit: nyuljon a
zsebebe, gondolja el, hogy no, most az Operaba
megyek; hdnyja be a két szemét és hallani fogja
Ney David mely, barsonyos, meleg hangjat; mely-
rol, atszellemilve, konnyesen fog az hangzani:
ABaratim, kodszonom!"

A Mult cs JovO szerkeszt6sége minden penzkildc-
meényt nyugtaz cs azonnal Ney David 6zvegyéhez juttatja
az 0Osszegeket. Aki kozvetlenul akar érintkezésbe lépni az
Ozveggyel, annak megadjuk a cimét; Bis dat qui cito dat!

Ney David civilben

Patai JOzsef: Kiss Arnold, a chaluc

Iss Arnoldrol a koltorol, az iras és a sz0 mu-

veszerdl, a templom és a poédium igehirdeto

mesterer0l sokan és sokat beszélnek és irnak

most, 60-ik sziletése napja alkalmabol.
Ezen a helyen Kiss Arnoldrol, a chalucrol kell
megemlékezni. Az ifju 0ttérordl, aki meg nem
szamlalja az esztendOket, aki még nem pillant
hatra, megtett utak sorakozo allomasaira, csak a
Jovo felé szegezi tekintetet. Es nem a maga, hanem
a népe jovoje felé, amelyet reményt0l sugarzo sze-
mekkel lat az Orokkevalosag horizontjan. Ennek
az OrOkkevalo nepnek zsinormértekevel meérve,
sub specie aeternitatis, nem birnak jelentoséggel az
emberi élet mualando ével, arasznyl rovidségl év-
tizedei. Aki Ugy tudja nézni a jovendot, az vatesi
aldozassal halad el6re, mint ama judeai proféta,
aki koOveti a felsO parancs hivo hangjat: ,,Egyen-
gessetek a sivatagban az Urnak utjat, a puszta-
sagban torjetek Osvenyt Isteniinknek!"

Ez a chaluc-sors. Az egyik helyen utakat kell
tornie a sziklak kozott, ,,0svényt a megvaltottak
felvonulasara™, masutt meg fel kell szednie a ko-
veket, amiket az () igék hirdetoi utan dobalnak
és szétzuzni a sziklakat, miket gonosz erok ut-

jukra gorditenek. Olykor meg éppen ezekbdl a

sziklakbol, kovekbol és feldobalt sarbdl kell foly-
tatnia az epitést és aldassa valtoztatni az atkot,
mikor a sivatagban meég nyers anyag és koOzet sem
terem, csak szemvakitd homok, amelyet ide-oda
kerget a szamum szele. Az egyik chalucnak mocsa-
rat kell lecsapolnia a Szentf6ldon, hogy illatos
narancsliget, Ude, fiatal élet viragozzék a ,halal
forrasa” helyén. A masik chalucnak pedig ferto-
ket kell felszaritania egy elposvanyosodott kozelet
tertiletén, hogy kodbol, g6zbOl és meérges parabol
kiemelkedhessen a szantszandékkal elhomalyositott
lgazsag.

A chaluc munkajat vette vallaira Kiss Arnold.
Es teljesiti ezt a hivatasat ifjui tlizzel, tiszta lélek-
kel. Ama hajdani papi aldozarok Ielkevel akik,
mikor lattak a Szentély langbaborulasat, beledob-
tak magukat a langok ko6zé, mert szamukra csak
a Szentséggel egyiltt birt ertékkel az élet. A zsido
torténelem szimbolumakent lobog ez a példa a
martiromsaggal teljes évezredeken at. Es lesujtoan
szomoru és kétsegbeejtd volna, ha a zsidosag mai
nemzedekében nem volnanak férfiak, akik a leg-
magasabb aldozatra kepesek nepunk szentélyeeért
és az igazsagert. Vagy nem a mi korunkban ta-
madt-e az életdldozd Herzl csudaja?! Es nem a
napokban kelt-e at az Oceanon a feherhaju Mar-
shall, hogy Zurichben egyengesse az 6svenyt Cion
megvéltottjainak es 0sszeroskadva a munka sulya
alatt, meghaljon az dton, mint Mozes a Szent
Foldnek viziojaval?

Kiss Arnold fajdalmas betegséggel nem to-

i rodve, ment varosrol-varosra hirdetni az igét, osz-

latni a homalyt és testvereket toborozni az igaz-
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Akik Morvaorszaghbol
Indultak el . ..

Samson Rafael Hirsch

sagnak: hogy a Makkabeusok népe nem lehet aru-
l0ja mai Makkabeusainak, hogy a martiromsagok
nemzete nem tagadhatja meg feltamadasanak (j
martirjait, hogy a Biblia népe nem valhat hitlenné
a Biblia foldjehez és hogy éppen ez a hiiség a leg-
szebb bizonyitéka annak, hogy a zsidd sziv meélyén
igazi hazaszeretet lobog. Mikor igy egydttt vol-
tam Kiss Arnolddal egy-egy vidéki varosban és
lattam Ot, amint gyengélkedd léptekkel fOlment
a poédiumra, halk hangon kezdte, azutan minden-
rol megfeledkezve, egyre emelkedve, lendilve és
beletliizesedve, magaval ragadta kozonseget és
vitte fantazigjanak és szines szavanak szarnyan a
tiszta ideal vilagaba, — 0gy ereztem, mintha az
Ernek ifju chaluca allana el6ttem, akit ott lattam
a Kison volgyében, amint lazas testtel tér haza az
o6don malom vizének tisztitasabol és vallai égo
sebekkel feszilnek a leszallo alkony fele . . .

Es lattam Kis Arnoldot a sajat kozsége koze-
pette, ahol 0 a vezet6 fbchaluc. Ahol nem gy
fogja fel a hivatasat, mint aki felette all a gytle-
kezetnek és papi magaslatrol kenetteljesen iteletet

Dr. A. Jetiinek

Graetz

R. Bloch Mozes

Weo | e > tom.

Loéw Lip6t

mond, hanem, mint chaluc a chalucok kozott, test-
verei koze keveredve, egyutt dolgozik wveltk és
lelkes paptarsaival egyditt viszi a hiveit oda, ahol
zsido uttdor6 munkat kell vegezni. igy lett a leg-
régibb, nyolcszazéves tradicioju budai hitkdzség
nalunk minden egyetemes zsid6 gondolat Osvénye-
nek egyengetbje az egész orszag zsidosaga szamara.

A Gondviselés helyreallitotta Kiss Arnold
testi erejét, 60-ik szlletése napjanak mintegy jubi-
leumi ajandékaul. Szellemi ereje pedig csak gya-
rapodik és novekedik. A szemeit fenyegetd, de
immar elmult gyongulés csak meg befelé forditotta
a latasat, az Orok Dbolcsesseg és szepség forrasai
fele. A szenvedés és megprobaltatds meg jobban
elmélyitette a lelkét, folemelte a szivét és meg
erettebbé érlelte benne a meggy06zodest, hogy csak
egyert érdemes kiizdeni ezen a foldon: az lgaz-
sagért. Minden hiu hiabavalosagon tal csak ez ad

belsO kielégilest és igaz folemelkedést az igaz
embernek.
Testveri szeretettel kdszontdm  valamennyi

chaluc nevében Kiss Arnoldot, a vezetd fochalucot.

Prof. David Kaufmann



Patal Edith:
Izenet egy mas csillagra

Orizem én a te arcodat, testvér, —

1fju ragyogé mosolyod ramkdszont a multak
kodébdl,

Maogotte friss lobogdt bontanak messzetiint évek,

Mikor kézenfogva jartuk az ifjusag atjat mi ketten

S testveri egunktol tavol lobogott minden mas
szerelem,

Férfiarcod szaz formajat belémvéste egy isteni veso

S szobam ¢ji falarol int felém tlnt alakod.

A te szemed eled a homlokom boltja alatt,

A te el nem csokolt csokoddal hajlok anyank
sapadt kezére

S asszonyod, gyermeked vallat a te eroddel Olel
karom,

FoOlzeng gyaszolo harfak barjain életed szép
muzsikaja, )

Emléekezésem dus, mint maga az ezerarcu Elet

S titkokat rejtd 6rok, mint maga az ifju Halal.

BARACS KAROLY APAI NAGYAPJA.

A Mult és Jové mar tobb izben foglalkozott boldog-
emlék(i Baracs Karoly személyével és Gseivel, apal nagy-
apjarol azonban egyaltalaban alig tortént barhol is emlités.
Ezt Ohajtom pdtolni, most, hogy Baracs Marcel (nneplése
Is aktualissa tette e kivald testvérek Osét.

Baracs Karoly apai nagyapja ,,Leibesch Barach® volt,
a bacstopolyai hitkbzség egykori hires férabbija. A béacs-

topolyai rabbiszékben utolsoel6tti el6dom volt, A béacs-
topolyai  hitkbzseg ,Leibesch Barach* idejében kultlr-
torténeti  jelent6séggel birt. A kor talmudistai Leibesch

Barachot altalaban ,Leibesch CAiirz/“-nak (Langész) nevez-
tek, mert 6 generaciojanak egyik legkimagaslébb talmud-

tudésa volt, kinek neve szamos JVIU' (Rcsponsum)-
konyvekben el6fordul. Nevezték 6t | Leibesch Pucho*“-nA\
is, mert szlovenszkoi Puchordl szarmazott. Tobb mint ha-

rom évtizeden at toltotte be ,Leibesch Charif* a topolyai
hitkbzség rabbiallasat és mikodésének méltatasa egy kulon
tanulmany megirasat igényelné. Bacska politikai életében
jelentds szerepet jatszott és mint zsidd tudds méltd  és

batran mondhatjuk — egyenrangl  Mecchiten“-jc lett a
nagy Low Lipdtnak.
Sirkove olvashatd irassal még most ott all a bacs-

topolyai zsido temet6ben és a kornyek zsiddo Oregeinek
szajabol érdekes és tanulsagos dolgokat lehet hallani életé-
bol. Nagy esemény volt ez annak idején, midén Barachék
es Lowek kozott ,,siduch™ jott létre.

,Leibesch Barach” minden valoszinlség szerint szefard
(spanyol) zsidok leszarmazottja. A Vag mentén, melyhez
,.Pucho® kozsége is tartozik, sok szefard csalad telepedett
le. E szefard letelepedések Szlovenszkéban a zsido torte-
net szamara még egy eérdekes, eddig ismeretlen fejezetet
fognak képezni. Erdekes, hogy a zsenialis ,Leibesch Charif*-
nak, e nagytudasu rabbinak egyik fia hdtlen lett zsido

vallasahoz és romai katholikus pap lett beldle.
»Leibesch Charif* szava, bar féleg zsargonul beszélt,

nagy sullyal birt a bacskai megyehazban és még ma is
legendaképen beszélnek az & erélyér6l és okossagarol.
Tobbek kozott olvastam egy a 60-as évek ,,Serbische

Wojvodschaft“-jahoz intézett memorandumat, melyben egy
zsido kozség és iskola alapeszméjét és hataskorét szellemes
szavakban vazolja.

Baracs Karoly apai nagyapja foltétlenil kimagaslo
torténeti alak volt, ha ugy is laszik, hogy emléke cl fog
porladozni a zsid0 goOlusz végtelen szomoru temet6jében . . .

Dr. Pinchas Keller, trencséni forabbi.

ES A MUNKA UJRA MEGINDUL... Mult heti
postank egy csomé szentfoldi felvételt hozott a Mult és Jovo
részére. Friss képek, 0 képek, alig egy par napja, hogy a
felvételek készultek. Most, hogy annyi mindenféle meg-
vilagitasba helyezik a palesztinai eseményeket és oly haj-
lamosak sokan, hogy a munka csddjét allapitsak meg, min-
dennél tobbet jelentenek e képek, melyek bizonyitjak, hogy
az a szivos munka ott lenn, éppen azzal, s6t még talan
nagyobb intenzitassal folyik, mint a szomord emléki

Zsidd kobanyaszok Palesztindban (1929 novemberi felvétel)

augusztusi epizod el6tt. Bizonyitjak ezek a kepek, hogy a
Palesztina-munka ma mar mindenképen Kin6tte magat a
Kisérleti stadiumbdl s szervesen kapcsolodik bele az 0ssz-
zsidésag életébe, annak az 0Osszzsidosagnak az életébe,
melynek legkivalobb, leglelkesebb fiai folytatjak ott lenn
a pionir-munkat. Egy ilyen munkat semmifele verzivatar
meg nem allithat. Ez a szivos munka folytatédni fog a
befejezésig. A befejezésig, mely dicsOségére lesz  minden
zsidonak, ki akar fillérével, akar verejtékével jarult hozza
egy torténelmi feladat megvalositasahoz. A kepeket a lég

kdzelebbi szamunkban kozoljik.

A
A_

4

Kitidnd mindségu

K Hutier szarvas szappan
Kaphato

minden flszer- és festékkereskedésben.

Gyartja a budapesti orth. hitkdzség rabbinatusanak
feligyelete mellett:

Hatter Jozsef Szappangyar - Olajipar Reszvénytarsasag

Budapest, VII., Erzsébet-korut 6. Tel.: J. 461-91, 92, 93, %4
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U3 KODYVEK

A MAGYARORSZAGI ZSIDO
PARTHARCOKHOZ."

— Az orthodoxia kulonvalasanak torténetéhez. —

Grinwald L., a
magyarorszagi Szarma-
zast columbusi rabbi
es ismert historikus,
akinek kultartorténeti
irasaival mar tobbszor
taldlkoztak a Mult és
jovo olvasoi, uj, érde-
kes mivel gyarapi-
totta munkainak te-
Kintélyes sorozatat.
Megirta a magyar-
orszagi zsiddsag szét-
valasanak  torténetet
négy fejezetben. Be-
vezetésil  megemliti,
hogy a targgyal mar
1921-ben  megjelent
,,Vallasharcok Magyar-
orszagon” cimd md-
vében is foglalkozott.
De azota sok
anyag kertlt eléje.
Masrészt meg a Kkér-
dést aktualissa teszi

az amerikai zsidosadg helyzete is. Magyarorszagon a Szét-
valas el6tt allando harcok, civodasok, botranyok verték fel
a hitkozsegek nyugalmat, ha rabbivalasztasra vagy templomi
szokds megallapitasara kerilt sor, szinte fegyverrel ment
neki testvér a testvérnek. A szétvalas utan pedig egymastol
fuggetlendl békében fejlodnek a kiulonbozd felfogasu kozse-
gek. Az orthodoxia felviragzasa itt a szétvalasnak kdszon-
het6. Mig Amerikaban 6sszekevernek orthodoxiat reformmal,
péntek este lednykodrus énekel a frigylada el6tt angol dalokat,
utana a rabbi a legUjabb szindarabroél ,,prédikal”, karacsony-
este pedig Jézust méltatja a rabbi — az ,,orthodox™ ima-
hazban. A legtébb orthodoxnak nevezett templom csak
annyiban orthodox, hogy a rabbija zsargonul ejti az angolt.

Mint ahogy dr. Sachs mondotta annakidején a berlini
reform-templomrél:  ,,In dér ganzen Reformsynagoge ist
nichts jladisch, als — Holdheims Deutsch”.

Grunwald mintaul akarja allitani az amerikaiak elé
a magyar orthodoxiat és ezért is tarja fel el6ttik torténetét.

A magyar zsidésag mar tébb, mint ezeréves tradiciora
tekinthet vissza. Mindig éltek itt a Toéranak és Talmudnak
nagyjai. Es mindig voltak férfiak, akik méltdan képviselték
a zsidosagot fejedelmek és hatésagok el6tt. A Chaszam
Szofer alatt Magyarorszag volt a zsido tudomanyok legfébb
centruma. Ekkor keletkezett Németorszagban a felvilagosi-
tasi harc Mendelssohn korének vezetése alatt. A zsido-
templomokba kezdett bevonulni az orgona minden mellék-
letével. A hullamok atcsaptak Magyarorszagba is. Zsidok
gunyiratokat adtak ki a Talmud ellen, aztan levontdk a
konzekvenciakat és kikeresztelkedtek. Nyilt habort tort ki
R. Mozes Széofer, R. Mobzes Minz és Chorin Aron aradi
rabbi kozott. Habar Szofer allaspontja az volt, hogy kerilni
kell a polemidkat, amelyek csak mulatsag targyava teszik
a zsidosagot. Grunwald reamutat, hogy ragalom az, mintha
az orthodox rabbik ellenségei lettek volna a profan mdvelt-
ségnek. Ellenkezbleg. A ,,Chaszam Szoéfer™ ajanlast adott
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(haszkomok) egy algebrakonyvre és egy foldrajzra, mely
Kopernikus tanitasait vette alapul, R. Mose Teitelbaum,
R. Minz szintén ajanlottak vildgi mdveket. A Chaszam
Szofer ajanlassal latta el Dukes és Mendel Bri Stern tudo-
manyos miuveit és Salamon Lcwinsohnt, a héber KkoltGt is
melegen felkarolta, Nordau apja, Gabriel Sidfeld pedig lec-
kéket adott a Chaszam Szofer gyermekeinek.

A nagy rabbik harca tehat nem a felvildgosodas ellen
indult, hanem a zsidésag megtagadasa és az asszimilacio
ellen. A Chaszdm Szofer mindenesetre ellenezte Chorinnak
azt a torekvését, hogy ne héberil imadkozzanak a templom-
ban. ,,A nem-héber imadkozas felbontja a kapcsot a Kkulon-
b6z6 orszagokban lakd zsidok kozott, mig a szent nyelv
Osszefogja €s erdGsiti a zsidosagot™.

A masodik fejezetben Grinwald részleteket mutat be
a hitkozségek perlekedéseib6l. A rabbiallasokat pénzeért
vesztegettéek. Két rabbi kikeresztelkedett, az egyik a hirhedt
Pressburger, akit mint vandorszonokot Kanizsan valasztottak
meg és kétévi civakodas utan 1860 peszachjan megkeresz-
telkedett Csaktornyan. R. Meier Eisenstadt irja: ,,Azel0tt
sok irastudonk volt és kevés rabbink, most sok a rabbink
és kevés az irastudonk”. Allando lett a harc az G és a
régi felfogas kozott. De Pozsonyrol még buszkén irja a
Chaszam Szofer: ,,Hogy van-e itt Pozsonyban zsido, aki
megszegi a szombatot? Csodalkozom az ilyen kérdesen! Ez
nem fordulhat itt el6. Nemcsak lzrael vezetdi vigyaznak
erre, hanem a megye és a varos urai is Ugyelnek rea, hogy
ne torténjen vallasmegszegés. Két héttel ezel6tt egy zsido
fiatalember kinyitotta Uzletét a gyasza napjan, mire az al-
Ispan becsukatta és megblntette. Hat még szombaton, ami
meg sulyosabb!" A szabadsagharc utan fellangoltak az asszi-
milacios torekveések, amelyek a masik oldalon viszont ellen-
kezG reakciot valtottak ki. Ugyhogy példaul a nagymihalyi
rabbigyllés hatarozatainak els6 pontja megtiltja az orszag
nyelvén valé préedikalast. Csak a Maharam Sik ellenezte ezt
a hatarozatot. ,,Amazok kifejtik elveiket préedikaciokban,
ujsagokban és a cadikok kozul nem lesz, aki felelni tud-
jon ...” Azonkivil hivatkozott a Chaszam SzoOférra, aki
sohasem tiltotta el a tiszta német nyelv( prédikaciot. A
harcnak tehat most mar U0 gyujtdbanyaga is tamadt: a
nyelv. Kozben megindult a ,reform” és Einhorn Ede mar
berlini mintara vasarnapra tette at a szombatot. S6t Pozsony-
ban is kezdtek nyilni szombaton a zsid0 boltok és a két
felfogas egymassal megbékilni mar nem tudott. A pozsonyi
rabbi példat mondott el a kiraly leanyarol, aki sulyos beteg-
ségbe esett, hires orvost hivtak hozza, de ez nem tett egye-
bet, mint hogy odaallott fegyverrel a beteg szobaja elé, hogy
senki be ne mehessen hozza. ,,Segiteni ugysem lehet mar —
mondotta — most csak arra kell vigyazni, nehogy atragad-
jon a betegség masokra is.” Az orthodoxia feladata, hogy
elkilonitse magat a vallastalansag betegsegébe esettektdl.

Ezutan jott a hirhedt kongresszus 0sszehivasa és az
orthodoxianak kivonuladsa a kongresszus termébdél, miutan
a tobbség az egy-hitkdozség kényszere mellett foglalt allast
és a Sulchan Aruchot alapul elfogadni nem akartak. Grin-
wald koézli a Maharam Sik érdekes levelét a kivonulas
megokolasarol. ,,A kiralyhoz! A kiradlyhoz!” — lett a jel-
sz6. Az orthodoxok kuldottsege: Szoéfer pozsonyi, Eisen-
stadt ungvari, LOow U(jhelyi, Katz keresztari és Chajim
Szofer pesti rabbi megjelent Ferencz Jozsef el6tt, de meg-
illetdéstikben nem tudtak széhoz jutni, hanem elkezdtek
hangosan zokogni, ugyhogy a kiraly megdobbenve kérdezte:
~Miért sirtok igy?” ,El akarjak t6lunk rabolni a szent
Torat — zokogta R. Menachem Eisenstadt — a Torat,
melyért megolettik magunkat évezredeken at, de most a
testvéreink akarjak megsemmisiteni, Felséges Urunk segits!”
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— kialtotta az 0sz rabbi és ajultan bukott a kiraly labai
elé. A kiraly pedig részvéttel, konnyes szemmel nézett a
rabbikra, akik egyitt zokogtak hangosan el6tte: ,,Nyugod-
janak meg — szélt — az én orszagomban nem lesz lelki-
ismereti  kényszer és inquizicid, mindenki szabadon kovet-
heti meggy6z6dését.”

A kérdés a parlament elé keralt, ahol Jokai Mor és
Deédk Ferenc is az orthodoxok szabad szervezkedése mellett
emelt szot és a kulénvalas torvényes szankciot nyert.

Grunwald ezt az (0] m(vét atyja, R. Jakov Grin-
wald emlékének szenteli, aki az othodoxianak egyik lelkes
harcosa volt és akinek érdekes életrajzat adja flggelékil.

A konyv kaphaté a szerzénél: 471. South Mouroe
Avenue, Columbus (Ohio, U. S. A).

A HEBER OSI RITMUS PROBLEMAJAROL
;rt igen értekes értekezést Gabor Ignac, aki a magyar O0si
ritmus kutatdsaval tudvalevbleg, alapvetd munkat végzett.
Gabor elméletének egyik alaptétele az volt, hogy az allite-
racio az Osi magyar versben nemcsak diszitésul szerepelt,
hanem mint a metrum fopillére. Ez azdta a magyar ritmus-
tannak hivatalosan is elfogadott allaspontja lett, bar sokaig
kiizdottek ellene. Hogy az 6si héber koéltészet ritmusa hang-
sulyos jellegl, arra mar Sievers mutatott rea, de hogy az
alliteracionak itt is éppoly dontd szerepe lehetett mint a
germanban, az Gabor folfedezése, amelyet most megjelent
német mivében tudomanyos biztossaggal tamaszt ala. Gabor
osszeallitja a bibliaban és kés6bb a Talmudban elég szép
szdmban fennmaradt 0s verseket és szolasokat eés arra a
konkluziora jut, hogy az alliteracionak vezetdszerepe lehe-
tett a héber ritmusban is. S6t tovabb megy és feltételezi,
hogy azok az alliteral6 szotagok hajdan kiemelkedtek a
hangsuly altal is, ugyhogy az Gsi hangsuly szerinte elUtott a
késObbi maszoretikustol, amely csak az utolsé vagy utolso-
el6tti szotagot (miléel, miiéra) emeli ki. Gabor Ignac fol-
tevését erdsiti a rendes szokadsos askenaz kiejtést, amelynek
mell6zése a szefarddal szemben még tavolrdl sincs igazolva.
Idelson a yemeni zsidoknal folvett gramofonlemezeken

szintén a maszoretikustol eltér6 hangsulyozast allapitott
meg (Siré Jehude Téman, bevezetés). Mar pedig a yemeni
zsidok Osrégisegéhez kétség nem fér.

Gabor Ignac kutatasai mindenképen eredeti Uton jar-
nak. Csernichovszky a héber szonettekhez irt tanulmanya-
ban panaszkodik, hogy a héber verstannal UGjabban nem
sokat foglalkoztak, innen a zlrzavar elméletben és gyakor-
latban egyarant. O is a hangsulyos verselést részben a
maszoretikustol eltéréen fogja fel, szintugy Bialik is. Gabor
elmélete tisztazza az 06si gyOkereket. Az alliteraciok, a meg-
felel6 szotagok kihangsulyozasa altal ,,fenségesen kiemel-
kednek a versb6l, mint a hegyek csucsai, ha a nap ellizte
a kodot".

Géabor értekezesét a ,,Zeitschrift fur die alttestament-
liche Wissenschaft" adta Kki.

ROZSA IGNAC: ARON OT KONYVE.

Mikor Aron els6 konyvében lapozgatva, elvonultak
ciottem az ismer06s alakok és jelenetek, Ujbol felidéz6dtek
bennem azok a téli szombat délutanok, amikor Ro6zsa Ignac
eljott és felolvasta nékem U0 milvének kéziratat; hasab ha-
sabra halmozodott az asztalomon és a szerény szerz4 sdrdn
felpillantott, figyelve: nem faraszté-e hallgatni? Bizony,
sokszor kellett megnyugtatni, hogy Aron 6t konyvének kéz-
iratat én az 0 magyar zsido irodalom egyik legbecsesebb
értékének tartom, hogy a mi nemcsak mint olvasmany
érdekes, hanem mint korrajz is els6rangu. ,,Hat miért nem
akad rea kiado?" — ,Ha a kiado-kérdés értékmérd volna,
akkor a ponyvaregény volna a legbecsesebb irodalmi ter-
meék." RoOzsa Ignacnak maganak kellett 0 kényvét kiadni.
De ,a szerz0 kiadasa" ezuttal azt jelenti, hogy a mi kiadoi
viszonyaink is teljesen a kurzus kerekei ala kerlltek. Egy
md, amely a zsidosag életének h( tikrét adja és nem ferdit
rcnegatsagnak és antiszemitizmusnak kedvezéen, nem alkal-
mas objektum a mai kiadénak még akkor sem, ha az érdek-
feszitd regény. Elvégre a kelend6ség lehet kétes, de az két-
ségtelen, hogy bizonyos korok neheztelnek majd a zsido-
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dicsGitésért és minden kiadocég var valamit , felGlr6l” s,
oldalrdl * is. igy kuldték Rozsa Ignac konyvét Pontiustol
Pilatusig, mig veégtelen korforgasban visszakerult a szerz6-
hoz. igy tortéenik, hogy mig a kulféldon ,,zsido konyvek”
annyiszor nagy és altalanos kiaddi sikereket is jelentenek,
nalunk az efajta ,,zsidoz0” milvek a terjesztésben slemil-
kcdO szerzOk zsakutcajaba kertilnek és nem talaljdk meg azt
a nyilvanossagot, amelyet méltan megérdemelnének.

Rozsa Ignac konyvét nem akarom boOvebben méltatni,
Se tartalomkivonatolas, se cselekményanalizis nem nyuUjthat
kell6 fogalmat err6l a sajatos mirdl. Rézsa Ignac konyvét
cl kell olvasni. P. 1.

CSILLAG KAROLY:
MORRIS ROSENFELD FORDITASAI.

Folosleges volna itt visszatérni a nagy zsido kolt6
jelent6ségére, hiszen ezt mar a vilagirodalom legkivalobb
Kritikusai ragyog0 pozitivumma avattdk, a nagy olvaso-
tomegek pedig a magukéva tették. A vilag majdnem minden
nyelvére forditottak Rosenfeld verseit és természetesen
magyarra is. Csillag Karolynak féleg az az érdeme, hogy
olyan verseket valasztott ki a nagy kolt6 ouverjabdl, ame-
lyeket a magyar kozonség meég eddig nem ismert. Hogy
ez az 0sszevalogatdas mennyire sikerllt, szerintem teljesen
szubjektiv jellegli dolog, de maga az a tény, hogy ezeknek
a verseknek nagyobbik része a magyar olvasénak U(jat jelent,
a forditora nezve feltétlenil — érdem. Erezni, hogy a for-
ditdo szeretettel es lelkesedéssel végezte munkajat és igy
sikertlt is neki a szép jiddis rimek zengzetcsségét vissza-
adni. Erdekes, hogy talan a nalunk ismert versek — mert
ilyenek is vannak a ket koétetben — forditdsa sokszor job-
ban sikertlt, igy példaul a hires ,,Gép vagyok, gép”, rit-
mikus, rendkivil lendiletes atiiltetése mély rezonanciat kelt
az olvasd sziveben.

A két kotet megrendelhetd a szerz6nél, Miskolc,
Urak-utca S. Hoider jozsef.

TELEKES BELA ZSOLTARFORDITASA.

A-kar ugy nézzik e zsoltarokat, mint a vilagirodalom 6rok
remekeit, akar mint a hivo lélek Istent keresd szarnyalasat,
mélységes eérdeklodéssel forgatjuk a zsoltarok konyvét. Ma
is, talan még ahitatosabban, még keresébb Iélekkel mint
ezel6tt. Mert az emberi szellem talan diadalt Glt sok (j
meghoditott terlleten, de a lélek szarnyaszegetten, idealok-

ban, eszmékben csalodva vergOdik sokszor a homalyban.
Ma is, mint egykor mikor a zsoltdros emelte fel messzi
szazadok tavolaba elhangz6 szavat — de profiundis. ... ES

csak a goOgosen diadalmas szellem kozelében terem a gyu-
I6let nepeket elvalasztdo ereje, a lélek mélységes alazataban
Istent keresG lazaban egy testvér zsidé és keresztény. ime
a mi Orokszép, mert Orokemberi zsoltarunkat egy keresz-
tény magyar kolt6, Telekes Béla ultette at, talan legszebben,
a magyar nyelvre. Erre a nyelvre, melynek zengzetes to6-
morsége oly alkalmas a Biblia-irodalom visszaadasara. 30 év
munkajanak eredménye, hogy ma az eredeti szépségét, fen-
ségét hliségesen visszatikrozd és mégis modern magyarsaggal
szblalnak meg a ,,Zsoltarok™. Egy keresztény magyar ir0, a
magyar irosors keser(iségéere ebben a gyonyord, lelket er6-
sit6 munkaban keresett vigasztalast. Sok éjszakajat aldozta
Telekes Béla e zsoltaros kiraly szellemének, mig végre most
mind a 150 zsoltar teljes gy(jteménye magyarul megjelen-
hetett. A koz6s és 6rok emberi sorsnak, az emberi alazat-
nak és folemelkedésnek orokké zengd dokumentumai ezek
a zsoltarok. Epp ezért az imakonyv mellett van a helyik
és hisszilk is, hogy megnyilnak szamukra a zsido és keresz-
tény szivek egyarant és hogy a zsoltarok fényében, szeré-
téiben egyesuljenek. P. E.
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ZSIDO HUMOR

MAGAD ES FELEBARATOD TISZTELETE.

Egy hires gaontdl kérdezték tanitvanyai: mi az ér-
telme a bolcsek eme mondasanak: ,.Legyen felebaratod
tisztelete teel6tted olyan értékes mint a magadé”? Mire a
mester nem adott valaszt. De masnap mikor néhany tanit-
vanyaval hazajott a templombol, lakasa kiszobére érve,
hangosan Udvozolte 6ndnmagat: ,,J0 reggelt reb Chajim! jo
napot reb Chajim! Hozta Isten reb Chajim! Foglaljon he-
lyet reb Chajim!” Aztan letlt a karosszékbe és tovabb foly-
tatta a kdlondés monologot 6nmagaval: ,,Helyezze magat
kényelembe reb Chajim! Erezze magat otthon reb Chajim!
Adhatok valami kostolot reb Chajim?” A tanitvanyok cso-
dalkozva és aggddva neztek ossze. Mire reb Chajim gaon
igy szolt hozzajuk: ,,Csak meg akartam nektek magyarazni
peldaval, mit jelent a bolcsek ama mondasa. Lattatok,
milyen értéktelen valami az, ha az ember 6nmagat minden-
fele udvariassaggal akarja tisztelni; de époly értéktelen az
a tisztelet vagy udvariassag, amit masoktol kapunk. Ez az
igazi értelme a bolcsek szavanak: ,,Legyen felebaratod tisz-
telete teelGtted csak olyan értékes, mint a magadé!”

AMERIKAI HUMOR.

Amerikaban a reformkozségekben a zsidé Unnepek
szokasos két napjat egy napra redukaltdk, abbdl indulva
ki, hogy a két nap hajdan csak a naptari meghatarozas

bizonytalansagabdl eredt, mig a biblia maga csak egy napot
ir el6. Viszont az amerikai ,,orthodoxok” két (nnepnapot
tartatnak, de inkabb csak ,elvileg”. igy keletkezett a hu-
moros amerikai meghatarozas: ,,Mi a kulonbseg az ortho-
doxok és neologok kozott? — A neologok egy Unnepnapot
szegnek meg, az orthodoxok meg kett6t.”

HERMANN COHEN ES A DOKTORJELOLT.

Hogy mennyire humanista volt a marburgi filozéfus,
bizonyitja a kovetkez6 kedves vizsga-historia: Cohennek
volt egy nagyon szorgalmas és tehetséges tanitvanya, aki
Llampalaz” miatt nem jelentkezett szigorlatra. Egy napon
meghivta Cohen ebédre, de kérte, hogy j6jjon koran, mert
egy érdekes tarsasag lesz nala és szeretnének ebéd elGtt
nehany fontos keérdést vele megbeszélni. A didk pontosan
megjelent és Cohen hosszu filozdfiai diskurzusba bocsatkozott
vele. Nemsokara megjott az egyetem két hires professzora,
akik szintén beléelegyedtek a beszélgetésbe és Ujabb kérdé-
seket vetettek fel. Vagy két ordig huazodott a diskurzus.
Ekkor Cohen professzor felemelkedett, kezet nydjtott a
tanitvanynak és igy szolt: ,,Kedves Doktor Uram, gratula-
lok 6nnek az imént sikeresen letett szigorlathoz. Az okleve-
let majd kiallitjuk holnap. Es most menjink az ebédhez.”

,,CERES" etelzsir

a szokott kivald mindségben minden flszer-, csemege-
és éelelmiszerizletben kaphato.

HUTTER JOZSEF
Szappangyar-Olajipar Rt.
Budapest, VII. kér., Erzsébet-korut 6. sz.
Telefon-. Jo6zsef 461-91, 92, 93, 94.
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TOLLHEGYROL

A PESTI HITKOZSEG ELAVULT ALAPSZABALYAI

A legutobbi rendkivili kozgyllés mutatta legjobban,
mennyire elavultak a pesti nagy hitkozség alapszabalyai.
Stern Samu, akit az egész valasztmany és keépviselGtestilet
a legmeltobbnak itelt az elnoki méltosagra és aki elédjének,
Kaszab Aladarnak legmeghittebb baratja volt, nem volt
jelolhet6 elnbknek, mert nem volt tagja a képviselGtestilet-
nek, melybe viszont azért nem valasztottdk be annakidején,
mert véletlenil nem volt ,bekebelezett" tagja a hitkdzség-
nek. Meg kellett tehat valtoztatni ad hoc az alapszabalyo-
kat. De ha mar itt tartunk, gyokeresebb valtoztatast kell
sirgetni. Meg kell szintetni a ,,bekebelezett" és ,,nem be-
kebelezett" tagok kozotti antidemokratikus kulonbséget, be
kell hozni az altalanos, egyenlé és titkos valasztoi jogot,
mely a noOkre is kiterjed és meg kell alkotni a lajstromos
valasztasi rendszert, hogy minden Kkisebbség is belllrél ve-
hessen részt a munkaban és ne mint duzzog6 félreallitott
part kizdjon kivulrél a hitkézség ellen. Itt az id6, hogy
az elavult alapszabalyokat alapos revizié ala vegyék.

KOZEL KELETEN ES KOZEL NYUGATON.

A palesztinai kormany betiltotta a ,,Dawar" cimd
héber napilap megjelenését, mert lek6zoélte a renddrsegnek
ugynevezett ,feketelistajat”. De ennél a ténynél is jobban
kinalkozik tollhegyre maga a ,feketelista”, amelybdl Ki-
dertl, hogy a fémafti, a szomor( palesztinai események fo-
el6idézOje és az arab fajveddk fbvezérei egy listan szere-
pelnek a kommunizmussal gyanusitott egyénekkel, akiket
az orosz szovjet tamogat abban, hogy az ,angol dominium"
tertleten zavarokat idézzenek el és a cionista kolonizacioét
veszedelembe dontsek. Fajvedd vezérek és kommunistak
Osszejatszasa kozel keleten. Majdnem hasonld jelenség mint
a kozel nyugaton.

,DEUTSCHLAND ERWACHE, JUDE VERRECKE."

Ez lett az ) jelsz6 kilonbo6z6 osztrak és német egye-
temeken, ahol nincs toérvényes ,,numerus clausus”, de van
gumibot és egyéb humanus eszk6z az ,egyéni akciok"
diadalanak kivivasara. Mar nem ,,Deutschland (ber Alles"
a legfontosabb, hanem a ,,Jude verrecke" — zsid0 pusztulj.
A zsid6 volna akadalya Németorszag és Ausztria egyesiilé-
sének is, mint mindennek. Aminthogy a zsid6 az akadalya
nalunk is nemzeti nagylétiink helyreéllasanak. SOt a zsidd
halottak 1s bindsek. Németorszagban mar Ujra jubileumat
unnepelte mualt héten a zsidoétemeté-rombolas. A 75-ik zsido-
temet6t romboltak szét a horogkeresztesek. Majd kiderl
még itt is, hogy nemzeti nagylétiink nagy temet6je Mohacs
— a zsidotemet6 volt.

__gészen kivételesen mérsékelt aron
Felvilagositas és prospektus

Lloyd Triestino

tJuddpea , vil. kér., Ihokoly-ut 2 és IV. kér, Véci-utca 17

KRONIKA ES SZEmkKE

MULT ES JOVO KULTURESTJE

1929 december i-én, vasarnap este fel 6 orakor a
Zeneakademia nagytermében. Sorra Kkerilnek a
legszebb  héber kompoziciok, zsidd nepdalok,
operaariak, szombati enekek, szentfoldi melodiak,
a legkivalobb maveészek eloadasaban. A zsido kol-
tészet remekeibOl mutatnak be szemelvényeket a
szavalomu(vészet legjelesebb mesterei.
Kozremikodnek: Basilidesz Maria, Relle Gab-
riella, Ney David a Magyar kiralyi Operahaz mu-
vészei, az Omike Dalkor Donath Ede karnagy
veztesével, Margaréta Bach bécsi eléadomiveszno
(németul), Forrai Juliska, Somlo Istvan a Vigszin-
haz mivesze, Kenéz Lili, Deutsch Ro0zsi zongora-

mivesznok, Heged(s Istvan (orgona). BevezetOt
mond: dr. Patai Jozsef.

Elofizetoink 25 szazalékos mérsékeltaru jegye-
ket kapnak a ,,Mult és ]ovo* kiadohivatalanal,
Budapest, VI., Révay-utca 14. Telefon: L. 999-55.
Hivatalos orak: délelott 9-t0l i-ig és délutan 3-tol
6-ig, pénteken 9-t0l 3-ig, szombaton zarva, vasar-
nap délelott 9-tdl i-ig.

FRANKL ADOLF PESTI RABBI. A pesti orthodox
hitkozség egyhangulag rabbijava valasztotta Franki Adolfot,
az orthodox koézponti iroda orszagos elnokét. A valasztas
amely lehetOvé teszi, hogy az elnbk mint R. Koppéi Reich
utdda a Fels6hazban foglaljon helyet, orszagszerte nagy
megelégedést keltett. Mert Franki Adolfban mar évtizedek
Ota latja az orthodoxia azt a vezeérét, aki nagy zsidd tuda-
sanal és altalanos mdaveltsegénél fogva egyhazi és vilagi
ugyekben egyarant a legméltobb kepviselGje.

KISS ARNOLD UNNEPLESE. A 60-ik sziiletésnap
alkalmabdl tervezett intim (nnepség orszagos jelleglvé nott.
Sirgonyok, udvozlések érkeztek mindenfel6l és a tarsas-
vacsora kerete sz(iknek bizonyult a sok manifesztacio meg-
nyilatkozasara. Dr. Kriszhaber Adolf a hitkdzség elnoke,
dr. Beneschovsky rabbi, dr. Gal Jend orszaggydilési kép-
visel6, Bir0 Géza miniszteri tanacsos, Kiss Jen6, Szabo
Jakab, dr. Friedmann Ignac korméanyfétanacsos, dr. Ostern
Lipdt, dr. Diossy Jend fotitkar, dr. Kun Lajos veszprémi
forabbi, dr. Chaim Weiszburg, dr. Schonfeld Jozsef a ,,Zsido
Szemle" szerkeszt6je, dr. Patai Jozsef sth. méltattak fel-
kodszontbkben Kiss Arnoldot, aki meghatottan, poetikus sza-
vakban adott kifejezést érzéseinek. Erdekes, hogy a Kiss
Arnold jubileumi est Onkéntelenil mintegy Pro Palesztina-
estté alakult. Els6nek pedig ezt a hart Gal Jené képvisel6
penditette meg, aki tizes temperamentumaval, hatalmas
szonoki készségével tett vallomast a .Pro Palesztina és Pro
Hungaria 0sszeférhetésege mellett.

A .BENEI BRITH" PAHOLYOK elndke Alfréd M.
C.ohen Cincinatiban most Unnepelte 70-ik szilletése napjat.
Ebb6l az alkalombol a zsidd sajtd mindenitt méltatia a
. Benei Brith" (Szovetség fiai) rend nagyszabasi miikddéseét,
a humanizmus és a kultira terén. 576 paholya van részben
Amerikaban, részben a vilag minden tajan és magaba egv"-
siti az 0Osszes vilagnézetl zsidokat a legnemesebb célok eér-
dekében. iven Udvds volna, ha Magyarorszagon is volna a
rendnek paholya amely egyrészt centruma lehetne m nden
knltaralis torekvésnek masrészt kapcsolatot teremtene a
kilfold zsidé humanisztikus koreivel és intézmeényeivel, ami
a mai sulyos viszonyok kozt nagy jelentGséggel birna.



A SOPRONI FORABBI HALALA. A magyar rabbi-
kar nesztora, Grinwald Mand, a soproni orthodox hitk6zség
forabbija, oktober ho 29-én, miutdn az Unnepeket meg
ugyszolvan toretlen ahitattal végiglinncpelte, 86 éves kora-
ban meghalt. 30 éves kordban kerllt a pozsonyi jesivabol,
ahol a Keszav Szofer kedvenc tanitvanya volt, egyenesen
Sopronba, mely kozség akkoriban alakult csak meg a
szomszédos ,,Hétkozségek” néhany bevandorloit tagjanak
buzgalmabol. Grunwald rabbi egyfolytdban 56 évig viselte
ezt a tisztséget, mialatt kdzsége egyre fejlodott, Uj templo-
mot épitett, Talmud Torakat létesitett, vallasossag és lélek-
szam dolgaban is Nyugatmagyarorszag els6 hitkGzségéveé
valt. Grinwald rabbi azonban sohasem vallalta személyé-
ben a vezetO szerepet, mindenképen Kkerilte a nyilvanos fel-
lépest eés kizarolag a Tora tanulmanyozasanak, hitkozsége
vezetésének szentelte idejét: 11 gyermeke mind 0rokolte
apja eréenyeit. Kozluluk az egyik fid merani rabbi, masik
kettd, Grinwald Jeno és Ful6p, a pesti izr. hitkdzség real-
gimnaziumanak nagytudasu, lelkes tanara.

HALALOZAS. Sulyos veszteség érte a budapesti orth.
hitkozséget. Eloljarsaganak érdemes tagja, Barkany Armin,
hosszas szenvedés utan 62 éves koraban elhunyt. A meg-
boldogult hiven kovette felejthetetlen aposanak, dr. Schach-
ter Jakab z. c. 1 tradicidit: jotékonysagot gyakorolt, isten-
felo, vallasos életmodot folytatott. A fovarosi zsidosag osz-
tatlan részvéte fordul az Ozvegyen maradt hitves és a vejét
elvesztett matrona: a nemeslelkd dr. Schéachter Jakabné
fele. Oktober 31-én délelott temették, boldog héazassaganak
31-ik évfordulojan.

Spitzer Jakab, budapesti lakos, 71 éves korban, 31 éven
at tagja az orth. hitkdzseg valasztmanyanak és tobb éven
at gabeja, e napokban, kinos szenvedés utan, meghalt.
A megboldogult igen vallasos életet élt. Hatrahagyott 10 él0
gyermekén Kivil, veje Alexander Vilmos, a satoraljadjhelyi
orth. hitk6zségnek elndke aposat gyaszolja benne. A temeté-
sén Steif Jonathan rabbihelyettes, valamint dr. Abrahamsohn

SUTOPOR A LEGJOBB!
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INNOXA AZ ARTS
gy
TOR' UM KLULITASAN
PARIS ARANY-
KI;SZIT- EREMMEL
MENYEI KITUNTETVE

IINNOXA-TEJ-

Az iInnoxa-tej az eérzékeny archor

szamara a szappant potolja. Még a leg-

jobb szappan is zavarokat idézhet elo

az erzékeny arcb6ron. Kilénosen oly

holgyeknek ajanlhaté az innoxa-te; akik

allandéan hasznalnak pudert, rougetvagy
festékeket.

Az | nnoxa - te | hatasat kiegesziti az

INNOXA-MOUSSE CREME,

mely a legkénnyebb nappali crém és puder
ala a legkivalobb.

KapfyaioK minden fobb

Vezerkeépviuelee:
KANITZ IVAN ES TARSA BUDAPEST, V.

a chevranak fétitkarja és Alexander Vilmos veje, szivhez
szoldéan bdcsuztattak el. A temetése nagy részvét mellett
ment veghez.

Singer Alfréd gépkereskedd, 56 éves, a gyori izr. hit-
kozseg, valamint a Chevra Kadisa €és szamos jotékony
egylet eloljaroja Budapesten elhunyt. Temetése mult ho
3-an nagy részvet mellett volt Gyorben. Dr. Schw.irtz Moér
forabbi tartott magasszarnyalati beszedet és Peri Sandor
a Chevra elnoke méltatta az elhunyt nagy eérdemeie.

Wassermann Béla gyogyszerész, a Selmecbanyai cio-
nista egyestlet agilis elndke, Budapesten meghalt. A holt-
testet a csalad hazaszallittatta. Nagy részvét mellett kiseér-
ték utolso utjara.

Patkai Jakabne, szil. Weisz Katalin Csaktornyan el-
hunyt; jotékonysagarol ismert volt és nagy részveéttel Kkiser-
téek utolsd tjara.

Dr. Julius Armin, a Chevra Kadisa és a Zsid6 Nem-
zeti Egyesulet érdemekben dus, buzgd elnbke, tragikus vég-
zet folytan hivatasnak aladozata lett. Nemcsak Becskereken,
hanem az egész Vajdasagban meély megdobbenést keltett a
kivalo férfiu tragikus halala. Minden zsido Ugynek példaado
aldozatkész harcosa volt és tekintélyt tudott szerezni a zsi-

dosagnak is. Temetésén felekezeti kulonbseg nélkil nyilat-
kozott meg a részvet.

A SZOLNOKI HITKOZSEG ERTSITOJE. A budai,
Ujpesti, kObanyai stb. példat kovetve, a szolnoki hitkdzseg
is Ertesitot inditott meg Nemes Jeno titkar Kkitino szer-
kesztésében.

MOHACSI JENO: STELLE. A téma tulajdonképen
kisméretl.. Egy hajon Osszetalalkozik harom ember. Két
ferfi, egy n6. De ezt a kis témat Mohacsi ugy megfinomi-
totta, elmélyitette és olyan altalanos emberi [elentGseggel
ruhazta fel, hogy az igazi mivészet. A konyv masik da-
rabja ,,Fis dur szonata” szintén igaz eélvezetet fog szerezni
az irodalmi finomsagok keresGinek.
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Dr. Morisson mosdotabletta

a misdovizét puhitja.

DR. WEISZBURG CHAJIM ELOADASAI. Buda-
pesten es a vidéki varosokban egyarant igen nagy hatassal
es felvilagositd eredménnyel jarnak azok az mélyenjaro
el6adasok, amelyekkel dr. Weiszburg mint magyar szarma-
zasl palesztinai vendég a szentfoldi épit6-munka lényégét
es fobb problémait ismerteti. A Pro Palesztina Szovetség
estjen tisztazta az U Palesztina és a kozel Kelet korul fol-
meril0 kérdéseket, amelyek egyre aktualisabba valnak. Az
el6adast Pfcifjci Ignatz elnbk meleg, lenduletes szavakkal
vezette be, majd Kiss Arnold tolmacsolta a hallgatésag lel-

kes koszonetét.

SZABO JOZSEFNE, sziiletett GRAUER EUGENIA,
dr. Grauer Vilmos el6ljar6 noOvére, tudvalevoleg millids
hagyatékkal gazdagitotta pesti hitkdzség jotékonysagi intéz-
meényeit. A hitkozség méltd keretek kozt lefolyt gyasz-
unnepsegben hodolt a humanus Urné cmlekenek. Erdemeit
dr. Hevesi Simon vezetd-fGrabbi méltatta.

, A VILNAIAK.” Hosszu huzavona utan mégis csak
eljottek és nap-nap utan tablas hazakat szereztek a Magyar
Szinhaznak. Alex Stein a vezér, Adam Domb, Kiara Sega-
lovits® Soma Altbaum, Samuel Schaftel, lzrael Kamay stb.
kedvenc szinészei lettek a magyar kozonségnek ,felekezeti
kilonbseg nelkul*. Szasz Zoltan sajnalja, hogy csak mu-
vészi jatékukat élvezhette, de nem érthette minden sza-
vukat, ,Es is schwer zu sein ¢ Goj* — irja. Az egész
magyar sajto elismeressel fogadta a ,,vilnaiak® mivészetét,
amelynek méltatasara meg visszatérink.

ELJEGYZES. Klem ficllui (Huszt) és Fnedmann
Alfréed (Budapest-Beszterce) jegyesek.

Dr. Friedmann Dénes ujpesti férabbi, az ifja papi
nemzedeknek ez a Kkivalo tehetsegl tagja november 12-én
kedden délben tartotta eskiivOjét Sauerteig Jonas €s nejének
Aranka leanyaval. A f6varos zsido kozeletének KkitlinGségei
nagyszamban jelentek meg az eskuvli szertartason, els6-
sorban természetesen az U(jpesti hitkdzség vezetOsége es a
hivek, elikén Fornheim Ern6 (gyvezetd-alelnokkel, Holzer
fokantor megkapo szeépségl enekc utan Steiff Jonathan a
budapesti orth hitkdzség tudds rabbija aldotta meg az ifju
part ahitatteljcs beszed kiséretében.

Lindenbaum Laszl6 eljegyezte Baracker Juci Kis-
asszonyt, Baracker Matyas kalapnagykcrcsked6 leanyat.

Dr. Winkler Laszl6 Sopron és Remete Rosenberger
Sarika Cellddmdlk. november 17-én hazassagot kotottek.

KITUNTETES. Dr. Granwald Illést, ezakovezi f6-
rabbit 1. Sandor Jugoszlavia kiradlya, a Szt Szava-rcnd
IV rendjelével tuntette ki. A Kitintetést, mely a tudoma-
nyos képzettség(i fbrabbi kivalo tarsadalmi mikddését ju-
talmazza, a jugoszlaviai zs;dosag 6rommel fogadta.

* VILAGNYELVEKET Géasparnal tanuljunk, 43 éves
tangyakorlat. Budapest VL, Andrassy-ut 1.

Komaromi Harisnyahaz

Budapest, VI. kér., Nagymezs6-utca 14. szam

Kulfoldi
vilagmarkas
zongorak
Pathe
Olotonal
elé hang”
beszelo
hangszer,
ORGONA
Harmonium
Réz- es
fafavos
hangszerek,

Jazz-Band
felszerelések.

Hegeddk.

RUHAT A SZEGENYEKNEK. A Pesti lzr. NG6-
ugyiét elndksége azzal a bens6séges kérelemmel fordul a
nemes emberbaratok jo szivéhez, hogy az egyesilet iroda-
jaba (Budapest VII., Kertész-utca 36) minél nagyobb meny-
nyisegben hasznalt ruhat, fehérnem(t, cip6t stb nélkilozé
szegények koOzotti  kiosztasra kildeni  szivesek legyenek,
hegy az egyesulet vezetGségének meg a dermesztd hideg
beallta el6tt moddjaban legyen rajtuk nemileg segitem.

A ZSIDO NO SZAKACSKONYVE

feloleli a legkényesebb igényeket is kielégitd
orth koser konyhat.

Irta és Osszeallitotta :
ROSENFELD MARTONNE.

1200 Kiprobalt pompas éielrecent
oldalon.

irjon meg ma ingyenes részle'es ismertetért:

ERDOS JOZSEF nirdetési irodajanak
Budapest, Il , Vitéz-utca 2.

Selyem- és angolgyapju harisnyak,
divatpullowereK, finom tricotarud

Olcsd arak!

Halszalakat arGrg|. e usmygmek,peidi, kiirtie, ssyzes széppéahibgk ezpleset

arisi aruhazza szemben). »Miracle« hajéi avolitos™er (e téren a legtbkeletesebb), valamint ,, Mlraclel* szepito-

szerek szétkildése utasitassal. 25 éves muikodés Aranyéremmel kitlintetve.

(Prospektus )
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a te. geri soOt és tat
rai fenyo6t tartalmazo
P LAV N fenydéfurré
cOzét

HERMANN LIPOT ES GARDOS ALADAR KI-
ALLITASA. A Mult és Jov6 mar ismételten teljes szamot
szentelt Hermann Lip6t milvészetének. Az Ernst-muzeum-
ban rendezett és az egesz sajtoban méltd elismeréssel fogadott
uj kiallitasa a kivalé miuvészt friss alkotOerejének teljében
mutatta be. Bibliai targyd kompozicidira, valamint Gardos
Aladarnak rendkivili finomsagu bronz- és marvanyszobraira
még visszaterink.

A PRO PALESZTINA SZOVETSEG legutdbbi est-
jén dr. Friedmann Ignac kormanyf6tanacsos és dr. Patai
Jozsef beszamoltak a zirichi kongresszusokon szerzett ta-
pasztalataikrol. Katona Gyula mdszaki fotanacsos és dr.
Schonfeld Jozsef, Gabor Ignac hozzaszolasa utan dr. Weisz-
burg Chaim a legujabb palesztinai eseményeket ismertette.

,HAMOBIL" cim alatt 0] héber automobil szak-
folyoirat indult meg Palesztindban. Az auté neve eddig Uj-
héberben ,,mechonit” wvolt, ami kisebb gépet jelent, a
,,mobil™ szé tulajdonképeni értelme: szallitd.

ZSIDO' LEANYINTERNATUS PRESOVON. Eper-
jesi tudositonk irja: Zsido leanyinternatus nyilt meg Presovon
(Eperjes, Szlovenszkd) elemi és kodzépiskolai leanyok részére
a higiénia minden kdvetelményének megfelel6, e ceélra keszilt
impozans kerti villaban. Az intézet miuvelt, Ontudatos és
szigortan vallasos zsid6 leanyokat akar nevelni és a tapasz-
talt pedagogusokbol allé vezetGseg garancia arra, hogy e
céljat eleéri. A szlovenszkoi zsidosag ez Ujabb kultdrintézmé-
nyét szivesen Udvozoljuk.

A SZENTFOLDI ESZROGOK ERDEKEBEN érde-
kes, megszivlelend6 levelet kuldott szerkesztéséglinkhoz
Schlesinger Jakab Aranyosmarotrol. Kiemeli, hogy 06, mint
orthodox zsidd lelkes hive mindazoknak az eszméknek,
melyek Palesztina zsid0 lakossagat jobb sorshoz segitik.
Helyes tehat, hogy a Mult és Jov6 a szentfoldi eszrogok
érdekében sikraszallt, de felhivja a figyelmet arra, hogy ezt
a kérdést a tobbi szentfoldi akciokkal egydtt allandéan
iclszinen kellene tartani. Epp ugy, ahogy a legkisebb koz-
ségekben vannak ma mar szentfoldi gyljt6perselyek, gon-
doskodni kellene arrél is, hogy az Erec Jiszrael Gabe atjan

Triznya-cipo
V., Vaci-utca 23 Telefon: Aut. 874-64

AKAR ON SZEP LENNI?

minden kdzségben Peészachkor irjak 6ssze mindazoknak a
nevét, akik eszrogra igényt tartanak, a kisebb kdzségek
jelentést tegyenek az eredményrdl a cionista szervezeteknél,
vagy mas illetékes helyen, ugyhogy a szentfoldi eszrog-
Ultetvényesek mar tavasszal tudomassal birjanak arrol,
hogy milyen mennyiséget kell export céljara el6késziteni..
Szentfoldi testvéreink elkildenék aztan jokor az eszrogokat
az egyes keruletek kozpontjaba és onnét szétkildenék a
legkisebb kozségekhez is. igy elérjik azt, hogy a legterme-
szetesebb Uton segitiink Cion termel6inek és az lnnep gyi-
molcse nem volna tébbé Uzérkedés targya.

* HOLGYEK FIGYELMEBE! Pollak Sarolta 25 éve
fennallo kozmetikai intézete (Andrassy-ut 38. |. em., Parisi
Aruhazzal szemben) vilaghirl specialis szépitGszereinek hazi
kezelésre szolgalo alkalmazasi modjat készséggel dijtalanul
bemutatja a mélyen tisztelt holgykézonségnek. Vidékieknek
levél utjan a legmesszebbmenébb felvilagositast nyujtja.
Miracle hajeltavolitészere ¢ téren a legtokéletesebb. (Kérjen
prospektust.)

NEIGER -~2 ETTERMEI

A magyai zsidésag talalkozé helye.
Specialis ételek. Figyelmes Kkiszolgalas.
Lakodalmak részére kulon diszterem.
Polgari arak.

BUDAPEST, VI, TEREZ-KORUT 4. SZ.

Szormebundak

készpénzaron, kedvezd fizetési feltételek mellett

BODNAR JOZSEF

képesitett sziicsmesternél

Budapest, V., Nador-utca 15. Telefon: Aut. 212-79.
Javitasok, atalakitasok.

RUHAJa Uj LESZ
FLORA UGY TISZTIT Es FEST

BUDAPEST, V KER., VILMOS CSASZAR-UT 4.
(Atjaréhaz, Erzsébet-tér 12.) Telefon: Aut. 802 22.

KUIATAR" miveszi sirko-vMIalat

Budapest, VII.,, Rakoczi-ut 86. sz.

TELEFON . Jozsef 321-60.

BERKOVITS

szlUcs és szormedivathazaban szerezze bel

Javitasok, atalakitasok

a legolcsébban. (Szombaton zarvaj

Budapest, VI., Viimos csaszar-ut45.

S| R KC")VEK PFEIFER ES HESZKY

Varosi uzlet

BUDAPEST, VII. KAROLY-KORUT 3/c

Telefon. Dob-utca sirok.
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KOFARAGOMESTEREK SIRKORAKTARA

BUDAPEST, X. KERULET, UJITEMETONEL

TELEFON: Kdébanya 75—71.

Sirkdlebontast és ufra felallitast garancia mellett

jutanyosan vallalunk.



I_O h I M Al |l A. kronfusz vegvytisztito es kelmefesto

Telefon: Jozsef 302—37

ELNOKVALASZTAS A SZOLNOKI HITKOZSEG-
NEL. A szolnoki izr. hitkozség november i-én megtartott
gydlésében a Komor Arnold elkoltozése folytdn meglrese-
dett hitkdzségi elndki tisztséegre egyhangulag kozfelkialtas-
sal dr. Hasznos Jozsef foldbirtokost, a Szolnoki Hitelbank
aMnét valasztotta meg. Dr. Hasznos nem Uj em&er a
hitkdzségi életben, mar évek oOta 6 a szolnoki diaksegito
bizottsdg elndke s az 0 mikodésehez fliz6dik a Diaksegito
aranykora; az 6 faradhatatlan agilitasanak, nemes szivének
s kivalo joindulatanak koszonhetd, hogy a szolnoki Diak-
segitd Bizottsag ma 11 kalfoldon tanulo fdiskolai hallgatot
tamogat rendszeres havi segéllyel s allando tamogatasban
részesiti a Kozponti Zsido Diadksegitd Bizottsagot is. Hosszu
évek Ota tagja a Hitkdzség keépviselOtestuletenek es iskola-
székének is, hol mindenkor Kkitlnt targyilagossagaval
anyagi aldozatkészségével mindig elémozditotta a zsidd kul-
tarad s a zsidd kozigy minden agat. Programja kiméiiti a
hitkozségi élet minden Kkivanalmanak teljesitését s igy a
szolnoki zsidosag nagy varakozassal tekint mikodeése elé.

KETTOS UNNEP. A baranyaszentlGrinci jarasi iz-
raelita hitkbzseg szép sirkdvet emelt négy évtizeden at volt
rabbijanak, Groszmann Simon Lebnek hamvai fole és
emléktablan orokitette meg a hazaert életiikét felaldozo hés
fiainak nevét. A hitkozség fiatal, buzgo es erdemes elndke
Weiser Nandor és méltd segitbtarsai Szekeres Tivadar hit-
kozségi jegyz6 €és Krausz Sandor peénztaros valositottak
meg az eszmeét. Az avatasi szertartds elvegzesere dr. U al-
.enstein  Zoltan pécsi  fOrabbit kértek fel. Utana Vitéz
Heged(is Elek ezredes koszorut helyezett el és tisztelgett a
halott hOsok emléke el6tt. Ezt megel6z6leg a jarasi hitkoz-
ségek hiveinek jelenlétében a temetbben volt gyaszisten-
tisztelet, ahol dr. Wallenstein f6érabbi a gyllekezett negyven
éven at volt rabbijanak, Groszmann Simon Lébnek és a hit-
kozseg elnbke apjanak sirkovet avatta fel.

GYENES ANTAL

SZERELOMESTER

DEBRECEN, ARANY JANOS-U. 27.

Kitintetve 1926.

Alapitva 1905. TELEFON 937.

-rrr oma,TM
Orth. koser

ElsGrangu konyha.
LAKODALMAK.

Gyo6r 0s kozpont: Vili., BAROSS UCCA 85.

NISZEL éetterem

ElGofizetonek nagy kedvezmeény.
Alkalmi vacsorak, kulon termek.

Telefon : JOzsef 302—37

SZERKESZTOI UZENETEK

PECS. Tfi. Ney David az otodik Ney a m. Kir.
Operahdzban. Ney David, Ney Hermina, Ney Bernat, Ney
Hugd és most ifj. Ney David, aki nem egyenes leszarma-
zottja az els6 Ney Davidnak, hanem apai nagyapja testvér-
batyja, anyai nagyapja pedig ikertestvére volt a nagy
mesternek, Omaga pedig szintén mint ikrek egyike azon a
héten sziletett, mikor a nagy zenei kultaraju csalad
,,siveot” (It Ney David utan.

FR. D. ZILAH. A Schuschny-esethez flizott megjegy-
zések keson érkeztek. Kilonben igen talaloak. Az 6 legen-
daja is a halodé zsidésag problémajanak egyik kiagazasa.
Zsidonak kell nevelni a gyermekeket, hogy az Oregek, mint
zsidok pihenhessenek, kilonben kiteszik magukat annak,
hogy sajat gyermekeik er6szakkal megkeresztelik a szul6-
ket haldlos agyukon, hogy elegansabb hangzasu gyaszjelen-
tést adhassanak ki. Hogy aztan egy testvér vagy jobarat
kadist akar mondani a keresztény temet6ben a sir mellett,
az valGban olyasmi, amit a zsidd6 koézmondas szerint ,kein
Jud und kein Goj tut*. Akércsak a hétkdznap hétféi mu-
szafmondas a jekum purkonnal, amivel az anekdotabeli
jesiva-fil megfenyegette pénzkildéesben fukarkodd szileit.
Habar mostansdg mar megesik az, hogy keresztények mon-
danak kadist a zsido temet6ben. Tudniillik: Uj keresztények.

SZEKELY JENO vziete |

V., Pet6fi Sdndor-utca 9.

Menyasszonyi kelengyék, gyermek- és férfi fehér
nemlek. Intézeti és isko'afehérnemuek,
ruhak, cip6k, paplanok, matracok.

Kotott aruk nagy valasztékban

Készzt. Modern furd6észobakat, angol clo-
setteket, fagymentes udvari kutakat, moso-
konyhai fodraszi, vendégl6i, szallodai hideg-
és meleg vizet szolgaltatd berendezéseket.
Kis és nagy lakasok, iskolak, varétermek, moz-
goszinhazak, Uzletek legidealisabb kdzponti
melegviz fltésberendezéseit. — Mintaraktar
mindenkor megtekinthet6. — Tervezeés, kolt-
ségvetés vidékre is dijtalan.

Budapest, VII.,

Rombach utca 16

MenilU-rendszer.
oLcso ARAKI!

Keleti szOnyegek # antik butorok 4? muadtargyak

alkalmi vételekbdl

LANTIKART" Rt.-nal (Sternberg Z. J.) Budapest, VIl., Dob-u. 31.
Kazinczy-utca sarkan. — Telefon: J. 403-18 és J. 423-59
Transitd vamraktar az tzlethelyiségben. Alland6é export keleti sz6nyegekben Csehszlovéakia, Jugoszlavia,
Romania, Német- és Svédorszagba.
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Utolérhetetlen! Tartéssaga 6rokosi Megnyilt

Hoffmann

egyetlen elegans etterme.
Budapest, VI., Révay-utca 2/a. alatt.

(Ingatlanbank palota.)
Elsorendl elismert konyha.

Menu-rendszer. Lakodalmak és egyéb unnepélyek ren-
dezéseét vallalom hazon Kkivdl is.

fatizelesl, légfutéses,
folytonégdb kalyha

10 FUT 24 SIRKO

Nagyobb tipusok 3—4 szobas lakast Is . ’

egyenletesen fltenek. Lcwy_nel
Legtakarékosabb, leghigiénikusabb f(ités ! B

Vegyestizelésii Rekord és Zephlr folytonégbé kaly- ~ BUdan, )
hak, Elité takaréktiizhelyek. K éménytoldok. FO-utca 88 (saJat haz)
Arlapot dijtalanul kild: TELEFON: AUT. 515-81.
Héeber Sandor IS'X Leszallitott arban!
Budapest, VI., Vilmos csaszar-ut 39 (Hajos-u sarok) Fekete sveéd granitok najy

, - Ly . : , valasztékban megérkeztek.
Kalyhainkbol allandd lerakat minden varosban. d

,Ha én nem magameért, ki érettem ?
S ha nem most, hat mikor?"

A palesztinai veres eseményekre csak
egy valasza lehet a zsidosagnak:

Minden egyes zsidonak reszt kell vennie
ebben a feleletadasban |

Kérjen maganak perselyt, hogy On is
hozzajaruljon a nagy muhoz!

| MAGYAR ZSIDOK PRO PALESZTINA SZOVETSEGENEK
S KEREN KAJJEMET LEJISZRAEL OSZTALYA

BUDAPEST, VI., KIRALY-UTCA 36.

B

Felel6s szerkeszt§ és kiado: Dr PATAI JOZSEF. Kiadohivatali igazgaté: VIRAG GYULA.
SzerkesztOség és kiadbdhivatal: Budapest, VI., Révay-u. 14. Korvin Testvérek Grafikai Intézete Budapest.
Felelés nyomdavezet6: Polgar J.



4K Zongorat legolcsobban

<|Br Em En YIN Ek

.01 17 VI. Kiraly-utca 58

PATKAKYT,EGERET,HEZEi EGERET «m»
. RATINOI."
Svabhogsrnt csotanyt, rosznit, hangyat

1 miIwvssit™
irt gyt’)keresen | Mas allatra, emberre

veszelytelen | — Kaviarban szallitja: *
Ratinol Labora'ori&m Bpest. MtuTsyi-a. 36 —

\ja.A’ 2.

SIRKOVEK SCHIFFBALATT MOR

C13X0) és marvanyaruk

Amputaltaknak megvaltas 1

Az A. A. MARKS féle amerikai
gummllabfefes

m l,j I é.b leiesebb f

Torés kizarva. Zajtalan puha és kényelmes
jaras. 10—15 évi tartdéssag meHett.

Magyarorszagi egyeduli gyartoja:

Szikla D,

Budapest, Vili., Rakoczi-ut 19.

(Urania Szinhaz mellett.) Telefon: Jozsef 431—15
Rétjén proipektnst.

SIR EMI EK EK

bel- és kulfoéldi marvanyokbal
legolcsObb arban, részletfizetésre is kaphatok

EICHBAUM MOR SIRKOGYAROS

V., POZSONYI-UT 1—3
Tervrajzok dijtalanul. Telefon: Aul. 246—74

/\1TIriil
u rl I H~aaracT1
lalzastaKarifa és fér&pirta vallalata

Budupct VIL, 6.
("“eon-f)ax)
TeletonNn: 5. ases—-78-
r.telld™"i2ef*'s munka. ®® Prima referenciai

Tabla- és tukorSveg |

NAGYKERESKEDES

IFJ. WEIS3 QTULU
TELEFON:
AUT. 101—12 és 101-13.

BUDAPEST, V., VADASZ-UTCA 29.

1! = et EEEEEEER .11

BRAUN TESTVEREK

szUcsmesterek szormearuhaza

Budapest, VII., Dohany-u. 1/b

I\/IegOVC) (Zsidotemplommal szembeo.)
inNtézet. TELEFON HIVO: Jozsef 416—18,

fii E UJ@ZISG

Budapest, VIL, Dohany-Utca 84.

Budapest, VI., Laudon-utca 5. sz.
(A Pesti Chevra Kadlsa mellett) Telefon: 978-46

HBigyek jelszavai
Legjobban vasarolhatunk

KLEIN ANTAL

divataruhazaban

Budapest, VIL, Kiraly-utca 53.
(Akacfa-utca sarok)

V.J Konyv

ZSOLTAROK

DAVID ZSOLTARAI
TELEKBS BELA FORDITASA

Teljes kiadas, két kotetben
Gyonyori  mdmelléklette-

ARA 6 PENGO

» JE M E N Y- K I O n A S

STRASSER MANO

lakberendez0, karpitos és diszito
BUDAPEST; VI., PODMANICZKY-UT CA 9. SZAM
(Vilmos csaszar-ut melleit).
KeészH;

egyszerli es iparmulveszeti lakasberendezéseket,
valamint javitasokat és atalakitasokat,

SIRKOVEK

a legolcsobb arban kaphatok

TELEFON:
J. 414792

BOROS ES KOHN -izkéraktsraban

Budapest, VIL, Karoly-kdrut 17. Orczy-har.

Templomi tomz&etet

keészit mUvészies Kivitelben
olcso arak mellett

HERZ EMMA aranyhimzé-miterme

Bcdapest, 1V., Koanath Lajos-utca 3. az, L emelet
Telefon: Aut. 856—32.

CHokeésaftt polgdrf- és kozépiskola)

magantvte&i.galkcal éceM&égice.
Telefon: Jozsef 424—A47,



SIRKOVEK BUDAN.

OSZI CIPOK
Antilop és kigyo

a nagy divat!

Abbé forma kedvelt!

Abbé-Cip06 vilagos drapp ., P 17*80
Lakkcipd pantos.........ccccoeceevveenen. P 17*80
XiIgyO-CipO . P 87*60
BundacipoOk. Gummicslzmak.

Ho- Os sarcipok.
GULIWER CIPOHAZ Réakoéczi-ut 1

diszmuaard,
evOeszkOzok
gyari arban

Schleifer ezustaru gyar

VIl., Kazinczy-utca 14. Telefon:!. 435-28.

Figyelem!
Jol, olcson és telepesen étflcexnf
csak a Holltinder-féle
orlf>. neo uentfétyldineii

lefiei. VvI., KiraTy-utca 14. sXxdm
foldszint balra.

El6fizetok kedvezmeényben 1 Avivak, Barissziak
réeszesulnek Osszejovetel! helye

HALOSZOBAKAT

EBEDLOKET, URISZOBAKAT. SZALON- ES CLUB-
GARNITURAKAT, KONYHA- ES ELOSZOBABEREN-
DEZESEKET LEGMERSEKELTEBB ARBAN SZALUT

SANDOR IGNAC BUTORARUHAZA

BUDAPEST, VI. KER., DESSEWFFY-UTCA 18-20.

SIRKOVE

“nNore

Dr. Heinemann-fih leanynevelff-intezet

Tulajdonosa: Schonberger Marta, oki. kdzéepiskolai tanarno.
Frankfurt a/M, Mendeissohnstrasse

Alapitva 1869.
Szakszerd vezeteés.

Szigoruan r tnaiis ellatas.

Margittanal, 59-es villamos végallomas

a Farkasreti zsidotemetovel szemben
Szombaton és tnnepnapon zarva.

Ami a szulbket legjobban érdekli!
Leany-és fiuruha,
Leany-és fiukabat

LITZMANN IRMA
Budapest, VI., Kiraly-utca 16
JAKOBI G. LAJOS
URI SZABO
Telefon: BUDAPEST, VI.
Aut 155-94. PODMANICZKY-UTCA 6

crrbl Diibd Héber és magyar kdnyvek

az orszag 0sszes iskolai részere is kaphatok.
Héber konyveket legmagasabb arban vesz

MULLER konyvkereskedd, Laudon-ucca 2

CzSANGO HENRIK

BORONDOS
csAk MUZEUM-KORUT 5. SZAM

TELEFON: JOZSEF 403-45
4 eim fontos! Fiokiizlet nincs! Hasonnevi eiggel nem uonos!

GROF JENO

specialis
betegkocsi
gyartoé

Budapest, VIII., JOozsei-u. 54. Telefon J. 328—14.

""C6* ADLER J. sirkOraktaraban
Bpest, 1L, Karoly-kdrut 7. TeL.: J. 364-20.

Alapos gyakorlati, tudomanyos és tar-
sadalmi kiképzést ad serdulg leanyok-
nak, kiket barmely iskolafaj szamara

is el6készit. Legjobb referenciak bél-
és kulfoldral.

Sajat villaban mioden kényelem, sport-
Uzesére legjobb alkalom.

Kivanatra prospektussal 3%zolgalok

Kocrtd Testvérek Grafikai Intézete, Budapest, Réray ueea U.



